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‘ 1. Organes de manipulation

1. ORGANES DE MANIPULATION

1 2 3 (1) Prises de mesure MO et M1
/\ /\ | M0...M1 uniquement pour capteurs ALMEMO®
7 numériques DIGI, D6 et D7
’\mleLTJIEMO'EZO.Z .. M0.0aM1.9 jusqu'a 20 canaux de mesure
e (2) Prises de sortie A1, A2
Eclairerl%.345 . é:" 4 A1 Interface USB (ZA 1919-DKU)
A0 1234K Temp. de couleur fibre optique (ZA1 909'DKL)
V24 (ZA1909-DK5)
Ethernet (ZA1945-DK)
RS422 (ZA5099-NVL/NVB)
Entrée déclenchement (ZA1000-ET/EK)
Sorties relais (ZA1006-EGK)
Sortie analogique 1 (ZA1601-RK)
A2 Cable réseau (ZA1999-NK5/NKL)
Connecteur mémoire (ZA1904-SD)
Entrée déclenchement (ZA1000-ET/EK)
Sorties relais (ZA1006-EKG)
Sortie analogique 2 (ZA1601-RK)
(3) Prise raccordement CC 12 V
adapt. secteur (ZA 1312-NA7, 12V, 1A)
cable isol. galv. (ZA2690-UK, 10-30 V)
(4) Afficheur graphique LCD
7 lignes pour les fonctions
1 ligne pour touches prog. F1, <, A,», F2
Affichage entre parenthéses : ,
(5) Touches de service
I Mise en marche appareil,
appui long désactiver
- touches de fonction (programmables)
M : Choix pts mesure
= F: Choix des menus
Bd... F:Sélection de fonction

31>
8!I!I

B .. Retour jusqu'au choix de menu
Menu mesure en direct

<F» > Menu fonctions en direct
Programmation

DK LE. Saisie des données

Dos de l'appareil :
(6) Compartiment piles
3 piles R6 (AA) alcaline-manganése
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| 3. Généralités |

3. GENERALITES

Félicitations pour votre achat de cet appareil de mesure ALMEMO® spécial, de
génération V7 ! Veuillez noter que cet appareil est congu exclusivement pour
les capteurs numériques standards (plages DIGI, Freq, Inp) ainsi que pour les
nouvelles séries D6 et D7. Grace aux connecteurs brevetés ALMEMO®, l'appa-
reil se configure toujours tout seul et a l'aide des menus et des fenétres d'aide
fournies, la manipulation ne vous posera aucun probléme. Par ailleurs, l'appa-
reil permet de raccorder les capteurs et périphériques les plus divers avec de
nombreuses fonctions spéciales. Afin de vous familiariser avec le fonctionne-
ment du nouveau capteur D7 et des possibilités étendues de I'appareil V7,
vous devriez lire absolument cette notice d'utilisation ainsi que les chapitres
correspondants du manuel ALMEMO®. C'est seulement de cette maniére que
vous éviterez toute erreur de manipulation ou de mesure ainsi que tout dom-
mage porté a l'appareil. Pour répondre rapidement a toutes les questions, un
index exhaustif des mots-clé se trouve a la fin de la notice et du manuel.

3.1 Garantie

Chaque appareil est soumis a plusieurs essais qualité avant de quitter l'usine.
Une garantie de deux ans contre tout défaut de fonctionnement est accordée a
compter de la date de livraison. Avant de renvoyer un appareil, veuillez obser-
ver les indications données au chapitre Fehler: Referenz nicht gefunden. Re-
cherche des erreurs. S'il devait s'agir effectivement d'une défectuosité, utiliser
si possible I'emballage d'origine pour le renvoi et y joindre une description ex-
plicite du défaut avec les conditions secondaires associées.

Toute garantie est exclue dans les cas suivants :

® Interventions et modifications non autorisées effectuées par le client sur
I'appareil

® Fonctionnement en dehors des conditions environnementales valables pour
ce produit

Utilisation d'une alimentation ou de périphériques non adaptés

Utilisation non conforme de I'appareil

Dommages provoqués par décharges électrostatiques ou la foudre
Inobservation de la notice d'utilisation

Le constructeur se réserve le droit de modifier les caractéristiques du produit
en faveur du progrés technique ou en raison des nouveaux composants.
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‘ Eléments livrés I

3.2 Eléments livrés

Lors du déballage, s'assurer que l'appareil ne soit pas endommageé et que la li-
vraison est compléte :

Appareil de mesure ALMEMO® 202 avec 3 piles R6 (AA) alcalines,
la présente notice d'utilisation,

le manuel ALMEMO®,

CD avec logiciel ALMEMO-Control et des accessoires utiles

En cas de dommage pendant le transport, conserver I'emballage et informer
sans délais le fournisseur.

3.3 Elimination

Le symbole de poubelle a roulettes barrée signifie que ce
produit dans I'Union européenne doit étre mis dans un re-
cyclage de déchets séparé. Cela vaut tant pour le produit
lui-méme que pour toutes les pieces d'accessoire identi-
fiees par ce symbole. Ces produits ne doivent pas étre éli-
minés par les déchets ménagers non triés.

« Eliminer les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions natio-
nales en vigueur !

- Eliminer les cartonnages, emballages de protection en plastique et matériaux
de conservation séparément et de fagon appropriée !

- L'élimination de I'appareil (ainsi que les piéces d'appareil et consommables)
doit respecter les prescriptions locales d'élimination des déchets ainsi que les
lois de protection de I'environnement en vigueur dans le pays d'utilisation.

« Procéder a une élimination adaptée, en particulier des pieces et produits no-
cifs pour I'environnement. |l s'agit entre autres des plastiques, piles et accu-
mulateurs ou batteries.

 Pour I'expédition, utiliser si possible le matériau d'emballage d'origine.
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‘ 4. Consignes de sécurité

4. CONSIGNES DE SECURITE

DANGER Danger de mort, de blessures et de dommages matériels !

Lire soigneusement le mode d'emploi avant la premiére
mise en service !

Respecter les consignes générales de sécurité ainsi que
les consignes de sécurité spécifiques, contenues dans les
autres chapitres !
Les risques sont avérés dans les cas suivants :
« Non respect du mode d'emploi et de toutes les
consignes de sécurité qui s'y trouvent.

+ Interventions et modifications non autorisées effec-
tuées par le client sur 'appareil

«  Fonctionnement en dehors des conditions environne-
mentales valables pour ce produit

- Utilisation d'une alimentation électrique ou de périphé-
riques non adaptés

« Utilisation non conforme de l'appareil

+  Dommages provoqués par décharges électrosta-
tiques ou la foudre

DANGER Danger de mort par tension électrique dangereuse !
A Les risques sont avérés dans les cas suivants :
« Utilisation d'une alimentation électrique ou de périphé-
riqgues non adaptés

« Dommages provoqués par décharges électrostatiques
ou la foudre

« Ne pas poser les cables de capteur a proximité des
cébles de courant fort !

« Veillez a une bonne évacuation de I'électricité statique
avant de toucher les cables des capteurs.

DANGER Avertissement sur les atmosphéres ou matériau explo-
sibles !

Il existe des risques d'explosion a proximité de carburants ou
de produits chimiques !

Ne pas utiliser I'appareil dans des zones avec des explosifs ou
dans des stations services !
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Instructions particulieres d'utilisation I

4.1 Instructions particuliéres d'utilisation

En apportant I'appareil dans les ateliers de l'entreprise depuis un envi-
ronnement froid, de la condensation peut survenir sur la partie électro-
nique. De plus sur les mesures par thermocouple, de grandes erreurs
sont possibles en cas de fortes variations de température. Il faut donc
attendre que l'appareil se soit adapté a la température ambiante avant
de le mettre en service.

Lors du raccordement d'adaptateurs secteur, respecter la tension du
secteur.

Respecter la charge maximum de I'alimentation électrique des cap-
teurs.

Les capteurs avec alimentation ne sont pas a séparation galv. I'un de
l'autre.

4.2 Manipulation des piles ou des accumulateurs

Lors de l'insertion des piles/accumulateurs, veiller a respecter la
polarité !

Enlever les piles de l'appareil lorsque celles-ci sont vides ou
' lorsque vous n'avez plus besoin de l'appareil pendant un certain
temps, afin d'éviter des dommages dus a des cellules qui fuient.

De méme, penser a recharger les accumulateurs a temps !
Ne pas recharger les piles, risque d'explosion !

Veiller a ne pas établir de court-circuit sur les piles/accumula-
teurs ni a les jeter dans le feu !

Les piles/accumulateurs sont des déchets spéciaux et ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers !
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‘ 5. Introduction I

5. INTRODUCTION

L'appareil de mesure ALMEMO® 202 est le dernier né de la gamme unique en
son genre d'appareils de mesures, qui sont tous équipés de la connectique AL-
MEMO® brevetée par la société Anhlborn. Le connecteur intelligent ALMEMO®
offre depuis déja 20 ans des avantages décisifs lors de la connexion des cap-
teurs et des périphériques, car tous les parametres sont enregistrés sur EE-
PROM dans le connecteur et ainsi, toute programmation devient superflue lors
du branchement. Tous les capteurs et modules de sortie se connectent sur
tous les appareils de mesure ALMEMO® de la méme maniére.

Cependant, il existe une nouvelle génération de capteurs numériques intelli-
gents ALMEMO®-D7, lesquels, associés aux appareils de mesure V7, s'affran-
chissent de toutes les limitations actuelles du systéme. Au lieu de cela, ils
peuvent également étre exploités directement sur ordinateur, a I'aide d'un cable
adaptateur via leur interface série. Indépendamment des plages de mesure de
I'appareil, ces capteurs peuvent offrir en tant que systéme de mesure totalement
autonome de 10 canaux max., des grandeurs de mesure toutes nouvelles avec
des fonctions de commande et de calcul a volonté ou des compensations, une
plage de valeurs jusqu'a 8 chiffres et une vitesse jusqu'a 1000 mes/s. La parti-
cularité de ceux-ci est de pouvoir enregistrer ensemble sans probléme et dans
une méme mesure, des grandeurs en haute résolution, lentes et rapide, par des
vitesses de scrutation individuelles. Le paramétrage des fonctions individuelles
de capteur s'effectue a I'aide d'un menu mémorisé dans le connecteur. Pour une
meilleure identification, les mnémoniques de plage et les unités ont été étendus
a 6 caractéeres et le libellé du canal a 20 caractéres. Cet appareil est spéciale-
ment congu uniqguement pour les capteurs numériques. C'est pourquoi parmi les
capteurs standards, seuls les capteurs numériques (avec plage DIGI, Freq ou
Inp) sont utilisables, ainsi que tous les nouveaux capteurs D6 et D7. Dans tous
les cas, la fonctionnalité toute nouvelle sur les appareils V7 est la numérotation
de canal. Capteurs et prises vont de 0 a 9, les canaux affichés en décimale der-
riere également de 0 a 9, c.-a-d. que le 1er capteur posséde au maximum les
canaux 0.0a 0.9, le 2éme 1.0 2 1.9 etc.

Malgré tout, le fonctionnement et la programmation de toutes les unités est
pratiguement identique. C'est pourquoi les points suivants, valables pour tous
les appareils du systtme de mesure ALMEMO®, sont décrits exhaustivement
dans un manuel ALMEMO® spécifique, fourni également avec tout appareil :

Explications détaillées du systéme ALMEMO® (manuel chap.1),

Apercu des fonctions et des étendues de mesure des appareils (manuel chap.2),
Tous les capteurs avec notions fondamentales,

utilisation et caractéristiques techniques (manuel chap.3),

Les possibilités de raccordement de vos propres capteurs (manuel chap.4),

Tous les modules de sortie analogiques et numériques (manuel chap.5.1),

Les modules d'interface RS232, USB, Ethernet, FO (manuel chap.5.2),

Tout le systéme de mise en réseau ALMEMO® (manuel chap.5.3),
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Introduction I

Toutes les fonctions et leur manipulation par l'interface (manuel chap.6),

Liste compléte d'instructions d'interfagage avec toutes les images imprimées (man. chap.7),
Prochainement, pour les nouvelles instructions V7 un manuel complémentaire V7 sera
disponible.

La présente notice ne présente plus que les caractéristiques et organes de
manipulation spécifiques a l'appareil. C'est pourquoi dans de nombreux cha-
pitres il sera fait référence a des explications détaillées données dans le ma-
nuel (manuel x.x.X).

5.1 Les fonctions de 'ALMEMO 202

Les appareils de mesure ALMEMO® 202 possédent 2 entrées mesure, comme
évoqué uniquement pour tous les capteurs numériques ALMEMO®. A laide
des nouvelles séries de capteurs numériques D6 et D7, vous disposez de pos-
sibilité de mesure illimitées. Pour sa manipulation, l'appareil est équipé d'un af-
ficheur graphique LCD ainsi que d'un clavier a touches programmables et pavé
de curseur. Grace a des menus (configurables) spécifiques au capteur, I'affi-
chage s'adapte a toutes les applications. Une carte mémoire (carte SD) per-
met de réaliser une fonction centrale d'acquisition. Sur les deux prises de sor-
tie il est possible de connecter tous les modules de sortie ALMEMO®, tels que
connecteur mémoire, sortie analogique, interface numérique, entrée déclen-
chement ou contacts d'alarme. Plusieurs appareils peuvent étre mis en réseau
par simple branchement les uns aux autres.

5.1.1 Programmation des capteurs

Les canaux de mesure se programment enti€rement automatiquement par le
connecteur ALMEMO®. La programmation peut cependant étre complétée ou
modifiée a volonté par I'utilisateur, tant par le clavier que par l'interface.

Plages de mesure

Malgré la limitation aux capteurs purement numériques, l'appareil permet de
solutionner déja de nombreuses applications, en particulier avec des capteurs
complexes. Ainsi sont proposés déja des capteurs de température (CTN,
Pt100), d'humidité avec toutes les grandeurs fonctionnelles (point de rosée,
rapport de mélange, pression de vapeur et enthalpie), de pression atmosphé-
rique, d'écoulement (anémomeétre a hélice, a fil chaud), de pression et de force
ainsi que d'intensité et de tension, mais également des capteurs infrarouge, de
CO2 et de conductivité, des capteurs de température de couleur, des récep-
teurs GPS et une station météo complete. Le nombre de capteurs numériques
peut étre étendu sans souci, car il n'est pas nécessaire comme jusqu'a pré-
sent, de ré-équiper l'appareil en conséquence. Chaque capteur est configuré
par son menu interne pour capteurs.

Canaux de fonction

Les valeurs max, min, moyennes ainsi que les différences sur certains points
de mesure peuvent étre également programmées comme canaux de fonction
et étre traitées et imprimées comme des points de mesure normaux.
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‘ 5. Introduction I

Unité

L'unité (sur 2 caractéres pour les V5, jusqu'a 6 caractéres pour les D7), peut
étre changée pour chaque canal de mesure, de sorte qu'a I'écran comme a
I'impression, par ex. lorsque l'on connecte un transmetteur, la valeur appa-
raisse toujours avec l'unité correcte. La conversion de °C en °F s'effectue auto-
matiquement dans l'unité correspondante.

Libellé de mesure

Pour identifier les capteurs, un libellé alphanumérique est en outre prévu (sur
10 caractéres pour les V5, sur 20 pour les D7). Celui-ci apparait sur tous les
affichages de valeurs de mesure, a l'impression ou sur I'écran de |'ordinateur.

Correction de mesure

La valeur mesurée de chaque canal de mesure peut étre corrigée en zéro et
en pente afin de pouvoir remplacer méme les capteurs qui devraient normale-
ment étre d'abord ajustés (allongement, force, pH). Compensation du zéro et
méme partiellement de la pente s'effectuent par simple appui sur touche. De
plus, vous pouvez également raccorder des capteurs avec un étalonnage mul-
tipoints (voir manuel 6.3.13).

Echelle

A l'aide de la base et du facteur, la valeur mesurée corrigée de tout canal de me-
sure peut de plus étre mise a I'échelle en zéro et en pente. Le réglage de la posi-
tion du point décimal s'effectue au moyen de I'exposant. Les valeurs de I'échelle
se calculent automatiquement a l'aide de la mise a zéro, de la saisie de la
consigne ou du menu de mise a I'échelle.

Limites et alarme

Deux limites peuvent étre définies pour chaque canal de mesure (1 max et 1
min). En cas de dépassement, un signal d'alarme retentit et & I'aide de mo-
dules de sortie relais, des contacts d'alarme sont disponibles et peuvent étre
affectés méme individuellement aux limites. L'hystérésis est de 10 chiffres sur
les modeles de série, mais elle peut étre réglée de 0 a 99 chiffres.

Verrouillage du capteur

Toutes les données de capteur enregistrées dans 'EEPROM du connecteur
peuvent étre protégées contre tout accés involontaire a I'aide d'un verrouillage
graduel.

5.1.2 Mesure

Jusqu'a 8 canaux de mesure sont au total mis a disposition pour les capteurs
standards, a savoir qu'il est possible d'exploiter des capteurs doubles, des cap-
teurs dont I'échelle est différente et des capteurs a canaux de fonction. Tous
les capteurs standards activés sont scrutés en continu, selon la « vitesse de
lecture » et les données s'affichent a I'écran. Les capteurs D7 possédent jus-
qu'a 10 canaux et une vitesse de scrutation spécifique, correspondant a la vi-
tesse de mesure individuelle, pouvant étre commandée individuellement via le
nouveau cycle de scrutation.
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Valeurs de mesure

Les mesures peuvent représentées sur l'afficheur dans plusieurs menus confi-
gurables, en deux tailles de caractéres ou en graphique a barres. Elles sont
acquises automatiquement avec auto-zéro et auto-étalonnage, mais peuvent
étre corrigées et mises a I'échelle a volonté. Sur la plupart des capteurs, toute
rupture de ligne est automatiquement identifiée.

Sortie analogique et mise a I'échelle

Chaque point de mesure peut étre mis a I'échelle avec un début analogique et
une fin analogique, de sorte que la plage de mesure ainsi définie utilise toute
I'étendue d'un graphique a barres ou d'une sortie analogique (2 V, 10 V ou 20
mA). La valeur de mesure de tout point de mesure ou méme une valeur pro-
grammeée peut étre envoyée sur la sortie analogique.

Fonctions de mesure

Pour que l'acquisition de mesure soit optimale, certaines fonctions de mesure
sont nécessaires sur certains capteurs. Compensation de pression atmosphé-
rique et de température sont déja effectuées en interne par le capteurs intelli-
gents. Pour les capteurs infrarouge, il est possible de configurer I'émissivité.

Lissage de mesure

Pour lisser une mesure instable, vous pouvez programmer un calcul de
moyenne flottante de 2 jusqu'a 99 valeurs. Le temps d'établissement de la
moyenne dépend ici de la vitesse de balayage et du nombre de canaux actifs.
La plupart des capteurs D7 disposent quant a eux pour tous les canaux pri-
maires d'un temps de moyenne spécifique, pouvant se régler dans le menu du
capteur.

Valeur max. et min.
A chaque mesure, les valeurs maximales et minimales sont détectées et enre-
gistrées. Ces valeurs peuvent étre affichées, sorties et supprimées.

Valeur moyenne
Sur chaque canal il est possible d'effectuer un calcul de moyenne sur une cer-
taine période, sur un cycle ou sur des mesures individuelles.

Mémoire de mesure
Vous pouvez mémoriser manuellement jusqu'a 100 mesures. Ces valeurs
peuvent étre affichée a I'écran ou sorties sur l'interface.

5.1.3 Commande de scrutation

Afin d'effectuer I'acquisition en numérique des valeurs de mesure des cap-
teurs raccordés, il est nécessaire de scruter en continu les canaux a l'aide
d'une commande temporelle de scrutation de la sortie des mesures. Vous pou-
vez lancer et arréter une mesure a l'aide de l'interface, d'un signal externe de
déclenchement, de I'hnorloge temps réel ou par franchissements de limite. Pour
que la sortie soit cyclique et réguliére, vous disposez du cycle normal a partir
de 1 seconde. Si une vitesse plus élevée est exigée, la scrutation et la sortie
des capteurs standards peut s'effectuer a la vitesse de mesure. Cependant,
pour tous les capteurs ensembile, il est prévu le nouveau cycle de scrutation
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qui peut chercher les valeurs de mesure de chaque canal individuellement,
avec son propre temps de mesure, s'il est réglé au temps minimum

Date et heure

L'horloge temps réel avec date ou la durée de mesure seule servent a établir
le rapport exact de chaque mesure. Pour démarrer ou arréter une mesure, il
est possible de programmer I'neure et la date de début ainsi que I'heure et la
date de fin par l'interface.

Cycle de sortie
Le cycle de sortie est programmable entre 1 s et 24 h. |l permet I'édition cy-
cligue des mesures sur l'interface ou en mémoire, ainsi qu'un calcul cyclique
de la moyenne.

Facteur de cycle

Le facteur de cycle permet de limiter au besoin I'édition des données prove-
nant de certains canaux et ainsi de limiter le flux de données, en particulier lors
de I'enregistrement de valeurs de mesure.

Moyenne sur scrutation de points de mesure

Les mesures issues des scrutations de points de mesure peuvent étre moyen-
nées au choix sur toute la durée de la mesure ou sur le cycle. Pour éditer et
mémoriser de fagon cyclique ces valeurs moyennes, il existe des canaux de
fonction.

Cadence de mesure

Tous les canaux numériques standards (DIGI et D6) sont scrutés en perma-
nence a la fréquence de 10 mes/s. En alternative, possibilité de programmer
2,5 mes/s.

Cycle de scrutation

Sur 'ALMEMO® 202 il existe en plus le cycle de scrutation, effectuant I'acquisi-
tion de chaque canal standard et tous les canaux D7 lorsqu'ils offrent une nou-
velle valeur de mesure actuelle. Afin d'atteindre une grande vitesse d'enregis-
trement, il est possible de sortir immédiatement sur l'interface ou un connec-
teur mémoire toutes les valeurs mesurées ainsi acquises.

Mémoire de mesure

Les appareils ALMEMO® 202 peuvent étre équipés d'un connecteur mémoire
externe et d'une carte mémoire micro SD pour constituer une centrale d'acqui-
sition de grande capacité. Celui-ci est disponible en accessoire et permet de
lire rapidement les fichiers par un lecteur de carte standard.

Au branchement du connecteur mémoire, le menu utilisateur passe de U1 a
U2 et dans les menus de fonction, 3 pages supplémentaires avec fonctions de
centrale d'acquisition sont libérées.

Ports de commande
Grace a un adaptateur analogique a relais et déclenchement, vous disposé de
10 sorties relais, en option de 4 sorties analogiques et 2 entrées déclenchement.
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Manipulation

Toutes les valeurs de mesure et de fonction peuvent étre affichées dans diffé-
rents menus sur I'écran LCD a matrice a points. Les menus utilisateur sont
configurables individuellement pour vos applications sur la base de prés de 50
fonctions, textes, lignes et sauts de ligne. La manipulation s'effectue a I'aide
de 6 touches (dont 4 touches programmables). Elles vous permettent égale-
ment de programmer entiérement les capteurs, 'appareil et la commande de
scrutation.

Sortie

Tous les rapports de mesure, fonctions de menu ainsi que les valeurs mesu-
rées mémorisées et programmeées peuvent étre édités sur tout périphérique.
Différents cables d'interface offrent I'accés aux ports RS232, RS422, USB ou
Ethernet. Du fait du volume variable de données, le protocole d'interface a du
étre modifié, a savoir que la sortie ne peut plus s'effectuer qu'au format ta-
bleau, qui au besoin peut étre exploité directement par tout logiciel tableur.

Mise en réseau

Tous les appareils ALMEMO® sont adressables et peuvent étre mis en réseau
par simple branchement les uns aux autres a l'aide de cables réseau. Du fait
des protocoles différents, les anciens appareils V5/V6 et les nouveaux appa-
reils V7 doivent cependant étre exploités sur des ports COM différents.
Logiciel

Chaque manuel ALMEMO® est fourni avec le programme ALMEMO®-Control.
Il permet de programmer complétement les capteurs, de configurer I'appareil
de mesure et les menus utilisateur ainsi que de lire la mémoire des mesures.
Les mesures en ligne sont également possibles a I'aide du terminal intégré.
L'enregistrement des valeurs de mesure des appareils en réseau, l'affichage
graphique et le traitement complexe des données s'effectuent a I'aide du logi-
ciel WinControl sous WINDOWS®,
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6. MISE EN SERVICE

Connexion des capteurs enficher les capteurs sur les prises M0 a M1 (1) voir 8.
Alimentation par piles ou adaptateur secteur sur la prise DC (3) voir 7.1, 7.2
Mise sous tension appuyer sur la touche [o\JIg{ee] (5) voir 7.5

Affichage automatique du dernier menu de mesure voir 11.

Appeler la sélection des menus AT .
. i LIS1e de caPieurs
par la touche : <MENU> M Liste Points de mesure

=clai '8 & - PELY / BEERES | M Ul Cde de scrutation
Eclairage d'écran marche/arrét par: a0 / Bavas o (1 el Sy

Sélectionner le menu Liste caPteurs voir 9.1 P Prodr. des caPteurs
P Confid. de FaPPareil
par les touches : E: N/ KA .. |F riodules de sortie
Appeler le menu par la touche : [ ou A INEQ T P » O
Choisir le capteur (voir 10) u F DE CAPTEURS i *
.
par les touches : L Af] v S ML FUADIS-S220  0.500s
Mz FOD712 0.002s

Appeler l'affichage des capteurs par :
M44_MENU w b KONF

Choisir le canal de mesure (voir 11.1.1)

par les touches : (<M> Bl Al VIR
Tous les canaux du connecteur ou les fonctions néces- | 1. 67 2w’
saires au calcul de la mesure sont affichés. Humidité absolue CPrHA

Pression atm.: CP 348.9mbar
0: 2456 °C  TemPérature

Fonctions de centrale d'acquisition : (voir 11.5) d: 36.8 %H RH. U
enficher le connecteur mémoire sur la prise A2, MENU 11 __+OFF__FCT
Choisir le menu U2 centrale d*acquisition :

<MENU> N VIl ~|
Choisir CYcle mémoire avec : e PN/R4... |PCOMREC v ROL +moc
Utiliser le cycle de scrutation : 0.0: 27 .6 =
our V6, régler « temps de scrutation » avec : HiCr TemPérature A
m CYcle mémoire: 00:00:02 =
Mémaire libre: 51831 ME

pour D7 régler « temps minimum » avec :
A nouveau cycle de sortie (00:01:00) :
Saisir cycle (voir 9.5) avec 0. N M. 1B -

Quitter le mode programmation :

Lancer - arréter la mesure avec : -

Sortie par l'interface, sur imprimante ou ordinateur :
-Raccorder le périphérique par le cable de données sur la prise A1 (2) voir manuel 5.2
Sélectionner Mé&moire libre par: [ PROG | VIS
Editer mémoire voir 14.5.5 ou commande « P04 » de I'ordinateur
ou commande "C04’ de l'ordinateur
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7. ALIMENTATION

L'alimentation de l'appareil de mesure peut s'effectuer des maniéres sui-
vantes :
3 piles alcalines R6 (type AA) fournies
Adaptateur secteur 12V, 1A avec connecteur ALMEMO® ZA1312-NA7
Cable d'alimentation a sép. galv. (104 30V CC, 0.25 A) ZA2690-UK
Cable d'alimentation données USB (9 V, 0.2 A) ZA1919-DKUV
Dans notre gamme de produits disponibles, nous proposons les accessoires
correspondants.

7.1 Fonctionnement sur pile et contréle de tension d'ali-

mentation

L'alimentation de I'appareil est assurée de série par 3 piles alcalines AA. Pour
une consommation moyenne de 30 mA, celles-ci autorisent un temps de fonc-
tionnement d'env. 100 heures. Si I'éclairage est activé en permanence, cette
durée se réduit a env. 50 heures. Cet appareil fonctionnant exclusivement
avec des capteurs actifs, il faut toujours tenir compte de la consommation
électrique des capteurs. Vous pouvez lire la tension de service actuelle dans le
menu Info (voir 10) et ainsi estimer la durée résiduelle de fonctionnement.
Lorsque la capacité résiduelle des piles atteint approximativement 10 %, le
symbole = s'affiche dans la barre d'état ou des touches programmables sur
I'afficheur et clignote. Lorsque les piles sont totalement usées, I'appareil se
met hors tension a env. 3 V, mais les paramétres réglés sont conservés (voir
7.6). Pour remplacer les piles, mettre I'appareil hors tension puis dévisser le
couvercle des piles (6) situé au dos de I'appareil. Lors de l'insertion des piles,
veiller a la bonne polarité.

7.2 Fonctionnement sur secteur

Pour l'alimentation externe de I'appareil, raccorder préférentiellement I'adapta-
teur secteur ZA 1312-NA7 (12 V/1 A) sur la prise DC (3). Veiller alors a respec-
ter la tension secteur ! La tension des capteurs augmente a env. 12 V.

7.3 Alimentation externe en tension continue

La prise DC (3) peut également recevoir une autre tension continue de 6 a 13V
(200mA min.). Le raccordement s'effectue par un connecteur ALMEMO®
(ZA1312-FS8). S'il faut toutefois une séparation galvanique entre alimentation
et capteurs ou bien une plage de tension d'entrée supérieure 10 a 30 V, alors
le cable d'alimentation & séparation galvanique ZA2690-UK est nécessaire.
L'appareil peut ainsi fonctionner sur des réseaux embarqués de 12 ou 24 V.
En alternative pratique, il est également possible d'utiliser un cable USB d'ali-
mentation/données ZA1919-DKUS5, qui établit simultanément une liaison inter-
face avec l'ordinateur.
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7.4 Alimentation capteur

Sur les bornes — et + dans le connecteur ALMEMO®, une tension d'alimenta-
tion de capteur de 6, 9 ou 12 V (fusible auto-cicatrisant courant total 500 mA)
est disponible et se régle automatiquement selon I'alimentation minimale de
capteur. En alimentation secteur 12 V, la tension d'alimentation des capteurs
augmente d'une maniére générale 4 12 V.

7.5 Mise sous tension, hors tension, réinitialisation

Pour mettre sous tension I'appareil, appuyer sur la touche (5) située
au milieu des touches de curseur. L'afficheur affiche d'abord toujours le dernier
menu de mesure sélectionné.

Pour mettre hors tension l'appareil, appuyer plus longtemps sur la méme
touche [NIEEEA. A la mise hors tension, I'horloge temps réel reste active et
toutes les valeurs mémorisées et les réglages sont conservés (voir 7.6).

Si, en raison de perturbations (par ex. charges électrostatiques ou panne de
pile), I'appareil se comporte de fagon erronée, il est possible de le réinitialiser.
Cette Réinit s'obtient en maintenant la touche enfoncée a la mise sous
tension. Si vous désirez mettre toute la configuration de I'appareil avec la dési-
gnation de l'appareil, les menus utilisateur, la séquence de scrutation etc. a
I'état tel qu'a la livraison, il faut appuyer sur la touche a la mise en marche.
De nombreux parameétres seront alors supprimés ou reviendront a leurs va-
leurs par défaut : Langue Allemand, éclairage éteint, adresse appareil 00, hys-
térésis 10, cadence de mesure 10 mes/s. Seule la programmation des cap-
teurs dans les connecteurs ALMEMO® ne change pas.

7.6 Mise en mémoire tampon des données

La programmation des capteurs est sauvegardée et protégée contre les
pannes de courant dans 'EEPROM du connecteur du capteur, I'étalonnage et
les parameétres programmeés pour l'appareil le sont dans 'TEEPROM de I'appa-
reil. Heure, date et mémoire des valeurs individuelles sont conservées a la
mise hors tension de I'appareil et au remplacement des piles, tant que les piles
offrent une tension d'env. 2,7 V.
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8. RACCORDEMENT DES CAPTEURS

Sur les entrées MO a M1 (1) de I'appareil de mesure ALMEMO® 202, parmi les
capteurs ALMEMO® seuls les capteurs numériques sont utilisables, c.-a-d.
parmi les capteurs standards, seuls ceux dont la plage est DIGI, Freq ou Inp,
et de plus tous les nouveaux capteurs D6 ou D7. Tous les capteurs de série a
connecteurs ALMEMO® sont programmés systématiquement avec plage de
mesure et unité, et peuvent de ce fait se connecter sans formalités sur toute
prise d'entrée. Un détrompage mécanique garantit que capteurs et modules de
sortie ne puissent étre connectés que sur la prise adéquate. En outre, les
connecteurs ALMEMO® possédent deux leviers de verrouillage qui s'en-
clenchent lors du branchement sur la prise et évitent tout débranchement en ti-
rant sur le fil. Pour retirer le connecteur, il faut appuyer sur les deux leviers sur
les cotés.

8.1 Capteurs standards (V5)

Les capteurs ALMEMO® standards (V5) ont un boitier gris clair. lls tirent leur
intelligence d'une EEPROM située dans le connecteur, dans laquelle sont mé-
morisés tous les paramétres des canaux et pour que I'appareil soit enti€rement
programmé lorsqu'il est branché. Les capteurs numériques avec les plages
Fréquence, Impulsion ou DIGI renferment déja un microcontréleur qui trans-
met des signaux numériques par bus I°C a I'appareil. Le traitement des valeurs
mesurées s'effectue en synchronisme avec la cadence de mesure, a une réso-
lution de +65000 max., entierement dans l'appareil.

8.2 Capteur D6

Les capteurs ALMEMO® D6 possédent un boitier gris clair-foncé et sont déja
des modules de mesure entierement autonomes pour les capteurs numériques
et aussi analogiques pouvant, indépendamment de l'appareil, gérer de nou-
velles plages de mesure avec des traitements spéciaux de valeurs de mesure
et des compensations. Les capteurs D6 sont lors du traitement des valeurs de
mesure, excepté étalonnage multipoint et lissage, encore entierement compa-
tibles avec les capteurs standards, mais la configuration de plage et le para-
métrage peut, a l'aide du présent appareil V7, s'effectuer dans le menu
« Configuration capteur » (voir 15.10Fehler: Referenz nicht gefunden) ou direc-
tement sur le PC a l'aide d'un cable adaptateur USB.

8.3 Capteur D7

Les capteurs ALMEMO® D7 ont un boitier rouge foncé et sont également des
modules de mesure autonomes pour les capteurs numériques et analogiques,
mais possédant des propriétés encore améliorées. La cadence de mesure
peut valoir entre 1 milliseconde et plusieurs minutes, la résolution jusqu'a 8
chiffres. Le nombre de canaux par capteur a été étendu a 10 avec une nou-
velle numérotation, a 10 000 par appareil. Les libellés de canal peuvent com-
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porter jusqu'a 20 caractéres, les unités jusqu'a 6 caractéres. Dans les capteurs
D7, il est en outre possible de lisser en interne jusqu'a 4 canaux primaires si-
multanément avec le temps de réalisation de la moyenne. Pour régler chacun
des parameétres individuels (par ex. plages, temps de moyenne), il existe un
menu spécial « configuration de capteur » (voir 15.10), fourni par le capteur. Le
traitement de la valeur de mesure s'effectue entierement dans le capteur et les
données ne sont plus transmises a I'appareil par le bus 1°C, mais uniquement
par l'interface série. C'est pourquoi, et en raison du format étendu des don-
nées, les capteurs D7 ne peuvent plus étre exploités que sur un appareil V7 ou
directement sur I'ordinateur.

8.4 Entrées de mesure et canaux supplémentaires

L'appareil de mesure ALMEMO® 202 posséde 2 entrées MO et M1 (1), aux-
quelles sont affectés selon la nouvelle numérotation de canal les canaux de
mesure M0.0 a M1.0. Les capteurs standards peuvent au besoin offrir jusqu'a
4 canaux (M0.0 a M0.3, M1.0 a M1.3 etc.), les capteurs D7 au maximum 10
(M0.0 a M0.9, M1.0 a M1.9 etc.). Les canaux supplémentaires sont surtout
utiles pour les capteurs d'humidité avec toutes les grandeurs de mesure d'hu-
midité (température/humidité/point de rosée/rapport de mélange) ou pour les
canaux de fonction. Au besoin il est également possible de programmer un
capteur avec plusieurs plages ou échelles ou bien, si l'affectation des prises le
permet, on peut aussi associer 2 a 3 capteurs dans un méme connecteur.

Les canaux internes a I'appareil ne sont plus prévus sur cet appareil.

Sur l'appareil de mesure, I'affectation des voies est ainsi la suivante :
Capteurs V5/D6 Capteurs D7

l l Canauxde capteurs avec

10e canal 1.9 nouvelle numérotation

5e canal 1.4
4e canal [0.3]]1.3
3ecanal 0.2 1.2
2e canal |0.1| (1.1
1er canal |0.0| [1.0

8.5 Isolement

Les capteurs numériques fonctionnent tous sur l'alimentation commune des
capteurs et c'est pourquoi ils sont reliés entre eux de fagon galvanique. Tant
que les capteur sont eux-mémes isolés ou fonctionnent de maniére isolée,
cela ne pose aucun probleme. Mais si 2 signaux électriques (courant, tension)
sont exploités, il est possible d'insérer le cable adaptateur ZAD700-GT car il
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offre une séparation galvanique pour I'alimentation électrique et les lignes de
données.

L'alimentation est isolée a I'aide du transformateur de I'adaptateur secteur ou a
l'aide d'un convertisseur CC/CC sur le cable de liaison ZA2690-UK. Les cables
de données et de déclenchement sont équipés d'optocoupleurs. Sur les cables
de sortie analogiques sans séparation galvanique, I'appareil d'enregistrement
ou les capteurs doivent étre hors potentiel.
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9. AFFICHAGE ET TOUCHES

9.1 Afficheur et choix du menu
L'afficheur (4) de I'appareil ALMEMO 202 se compose d'une matrice LCD de
128x64 points ou de 8 lignes de 8 points de hauteur.

i Liste de capteurs b |

Dans la sélection de menus (voir 10) vous dispo-| Liste Foints de mesure

i . M Ul Cde de scrutation
sez des menus suivants : L et

3 menus de mesure pour l'acquisition des mesures|F Proar. des caPteurs
(voir 11) F Confid. de PaPPareil
’ P Modules de sortie

des menus de fonction supplémentaires (voir 14), INFO a4 _F b __*ON
accessibles également depuis tout menu de me-

sure par la touche EF9H,

3 menus de programmation pour programmer les

capteurs (voir 15), les paramétres de I'appareil (voir

16) et les modules de sortie (voir 17),

Menu info (voir 10) pour les informations sur les ap-

pareils et capteurs

Selon le menu, lancer le choix du menu par les touches I ... ou BYENIE
Allumer ou éteindre 'éclairage de I'écran (voir 16.4) EXITH EXGE

Arréter I'appareil par la touche : T appui long
Sélection des menus par les touches : | A B V &
Appel du menu sélectionné par la touche : [ > [
Appel des informations appareil les plus importantes :

9.2 Affichage de la mesure et des symboles de contréle

Le menu des capteurs s'obtient en appuyant
dans la liste des capteurs sur la touche [IRRN. La |, .. 6.7 aw
safflche’ le point de mesure sélectionnée, la me- Humidité absolue  CF mH »
sure et éventuellement des fonctions importantes | Fression atm: P 348.9mbar
pour la mesure, ainsi que éventuellement (% Zx357L Temérature

d'autres canaux de mesure du connecteur res- MENU M 0OFF FCT
pectif.

Pour la mesure, divers symboles de contrdle sont disponibles : symboles :

aucun capteur dispo, point de mes. désactivé : (= ==—— »
Mesure relative par rapport a une valeur de référence :  REL

Mesure modifiée avec correction capteur ou échelle : A

Calcul de moyenne en cours : i

Fonction sortie Diff, Hi, Lo, M(t), Alarme (voir 15.12.5): O ,H,L M R
C Compensation : T Température, P Pression atm., . continu CT. P. (. clign.)
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Affichage de la mesure et des symboles de contrble I

Dépassement de limite max ou min : Aou Vclignote
Dépassement de plage de mesure : Affichage valeur maximale 0O clignote
Soupassement de plage de mesure : Affichage valeur minimale U clignote
Rupture ligne/tension capteur Lo : Affichage « -.-.- » B clignote / L
clignote

Tension de pile < 3.4 V, capacité résiduelle < 10 % = clignote

Dans le menu Commande de scrutation ou Centrale d'acquisition (voir ci-
dessous) apparaissent en plus dans la barre d'état supérieure les symboles
suivants en controle de I'état de I'appareil :

Mesure arrétée ou démarrée : Il ou k
Valeurs placées en mémoire des valeurs individuelles : MEM
Scrutation des points lancée avec sortie sur interface : COM

Scrutation des points lancée avec mémorisation : REC

Horaire de début ou de fin de la mesure programmé : ¥ ou M

§ Etat des relais (module de sortie ext.) repos ou excité : R-- ou RO1
Eclairage d'écran activé ou pause : * ou [

Etat de la pile : plein, & moitié, vide : e T 3 cli-
gnotant

9.3 Touches de fonction

La fonction des touches (5) , et des |»cOM MEM M+ RO1 o+ o
touches du curseur [KI , I peut étre différente |, .. 234 .7 aw
dans chaque menu. Elle est indiquée dans la .

y o . Humidité abs. CP. ~
barre la plus basse de l'afficheur par des mné- | upla de serutat: 00:01:00 sl
moniques (touches programmables). Dans la no- | $can cYcle: 0.500 s-
tice, les mnémoniques des touches program- |ERLLRENEIATUNGEEIY 3 I9)

mables sont mis entre crochets, par ex. KLk 4 A r B

Dans tous les menus mesure (voir a droite) se
trouvent les touches de fonctions suivantes :

Choix du pt de mes par les touches de curseur : [ A ' V &
En soutient, le symbole de touche programmable s'allume au milieu : kg

Appel du choix de menu de fonction ou
Navigation dans de multiples menus de fonction : ou
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Navigation dans de multiples menus de programmation: ou

Retour vers la sélection de menus : <MENU > 1] — |
Retour au dernier menu de Mesure :

Les touches programmables suivantes n'apparaissent que lorsque vous avez
sélectionné un menu de fonction ou un menu de programmation (par ex. pro-
grammation des capteurs).

Dans le menu mesure, retour au menu de Fonction par : K ou I

Dans le menu mesure, retour au dernier menu de Programmation :

<P<> [ Fi ]
9.4 Sélection de fonction
Chaque menu se compose d'une série de fonctions
a sélectionner ou a programmer le cas échéant lors | 1. 2567 o
du fonctionnement. TemPérature CP. ~
1: 262 %H  RH. Uw
2 7 9-m? AH.dv 2/m3
Avec certaines fonctions, une fenétre d'aide appa- |graoy moar atm Pre=s
ot ZERO ESC F
rait.

Sélection des fonctions par la touche :

le premier parameétre modifiable apparait en inversé : [IEX

En soutien, le symbole de touche prog. apparait alors : @& pour choix de fonction
Saut a la fonction suivante : | Vv TN A W
Suivant la fonction, les touches , 124 ou

Kl . Il ont la signification requise, p.ex. :

Mise a zéro de la mesure
Compensation de mesure
Effacer valeur max. et min.
Effacer mémoire individuelle
Effacer carte mémoire
Réglage direct des paramétres
Annuler la fonction <ESC>

9.5 Saisie des données

Si un paramétre programmable est sélectionné (voir 9.4), vous pouvez suppri-
mer directement la valeur ou la reprogrammer.

Sélection des valeurs programmées par la touche :

Pour programmer appuyer sur la touche :
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Vous étes maintenant en mode programmation : & milieu ligne touches prog
le curseur clignote sous le premier chiffre a saisir Base : °I3
Augmenter le chiffre sélectionné par :
Diminuer le chiffre sélectionné :
Changer le signe des nombres par : < +/->
Sélection du chiffre suivant :
le curseur clignote sous le deuxiéme chiffre Base : °E
Retour au chiffre précédent :

Chaque chiffre se programme comme le premier I/ IKAL.... I
Fin de la saisie :

Annulation de I'opération de programmation :

Pour saisir des caractéres alphanumériques choisir le groupe :

Lettres majuscules par la touche :
Lettres minuscules par la touche :
Chiffres par la touche :
Signes par la touche :

Lors de la saisie de certains paramétres tels que plage de mesure, variante de
relais etc. la procédure indiquée permet de sélectionner et de programmer non
des caractéres mais des désignations complétes.
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10. SELECTION DE MENUS

Par la sélection du menu (voir 9.1) vous obtenez 3 menus de mesure

1M Affichade liste des caPteurs voir 11.1

2 M Liste Points de mesure voir 11.3

3 M Ul Cde de scrutation voir 11.4, 13

4. une série de F menus de fonction voir 14
et 3 menus programmation :

5P Prodrammation des caPteurs voir 15

6 P Confiduration d’aPPareil voir 16

7 P modules de sortie voir 17 s'il en existe

Wi Liste caPteurs 3
M Liste Points de mesure

M Ul Cde de scrutation

F Menus de fonction FCT
P Progr. des capteurs

P Config. de IPaPPareil

P Modules de sortie

INFO _M44 F k0N

Les principales données d'appareil s'obtiennent avec la touche : [NIZ

En cas de questions, vous trouvez ici le type
d'appareil exact avec la version du micrologiciel,
les options et le numéro de série. Vous pouvez
sélectionner tout capteur par les touches ﬁ 1 v
et l'identifier par son n° de référence (si existant).
Pour vérifier I'alimentation, vous pouvez deman-
der la tension de la pile et celle de la sonde (cap-
teur). Vous trouverez en outre toute sorte d'aide
grace a l'adresse web.

Aprés sélection de la Liste de caPteurs avec

affichage de tous les capteurs connectés, choisir

a l'aide des touches JJIN /I un capteur et vous

avez alors 3 possibilités :

1 Avec la touche vous arrivez sur le
menu universel de mesure Affichade de
caPteur (voir 11.1).

2 La touche permet d'obtenir le menu
Confiduration de caPteur , lequel est spécia-
lement mis a disposition par le capteur D6 ou
D7 sélectionné, pour programmer ses plages
individuelles ou paramétres (voir 15.10).

3 Avec les touches [l ou I s'ouvre le
menu Canaux de caPteur avec tous les ca-
naux du capteur sélectionné. En sélectionnant

UT ALMEMO 202
U:R2027.12 Option : KL
N? de série : H1i 2040507
N de caPteur: 0:FHAD4E E.67
Can. de mesure: US:08 D7:03
UBat: 41U Us:91U
Wi, ahlbarhn.com

+  LISTE DE CAPTEURS

M0 FHDT4E-2 1.0s
ML FURAD1S-5220 0.500=
M2 FDDT12 0.002s

Md44 MEMU - » KOMNF

#* CANAUX DE CAPTEURS *
Connecteur: MO FHOT4E-2 3.39
goDT oC

01 DU
0.2 D0 td
0.2 ---
04 0D dv 9<m3

Mdd 4 M ON

“rH
o0

ici un canal, il est & nouveau possible d'arriver avec sur RAffichade
de caPteur ou avec sur la programmation de capteur (voir 15).
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11. MENUS DE MESURE

Outre I' affichade de caPteur , donnant toutes les mesures d'un capteur avec
dans certains cas les valeurs de compensation, le menu Liste Points de me-
sure  (voir 11.3) offre un bon apercu de tous les canaux de mesure en combi-
naison avec les principales données. Pour sortir les mesures, avec certaines
cadences de scrutation et un cycle de sortie, sur interface ou en mémoire, sé-
lectionner le menu utilisateur Ul Commande de scrutation ou U2 Centrale
d*acquisition . Si ceci ne satisfait pas a vos exigences, vous pouvez également
composer vous-méme le menu utilisateur a partir de 50 fonctions (voir 13).
Vous pouvez en outre affecter a chaque menu de mesure différentes fonctions
grace a des menus de fonctions (voir 14).

11.1 Menu Affichage des capteurs

Par la liste des capteurs, vous obtenez le menu
intelligent Affichade de caPteur . Dans la pre- |1.0: 25.67 =
miere ligne apparatit la valeur de mesure, sur 7 | TemPérature CP. ~
chiffres max. en grand format, le point de me- |.1: 368 XH RH. Uuw
sure et I'unité sur 6 chiffres max. en petit. En- |2 6.7 9/m? AH.dv 9-m?

X ) . . .3 948.9 mbar Pression atm.
dessous apparaissent le libellé du point de me-

X MEWU M keF FCT

sure sur 20 caracteres max. et quelques sym-

boles (voir 9.2) en contrdle de I'état de la mesure.

Selon la plage de mesure, toutes les fonctions

importantes pour la mesure s'affichent ensuite

(par ex. valeurs de compensation) ainsi que les

canaux de mesure supplémentaires éventuels du

capteur correspondant.

Des fonctions de mesure supplémentaires peuvent étre réalisés a Il'aide de
menus de fonction (voir 14).

Le caractere au milieu de la ligne de touches programmables signifie que
les touches A et ¥ permettent de sélectionner le point de mesure.

11.1.1 Sélection d'un canal de mesure

La touche [Tl permet de sélectionner successivement tous les canaux de
mesure actifs et la mesure actuelle s'affiche. En appuyant sur la touche IKAl,
le canal précédent réapparait. Le canal de mesure sélectionne simultanément
le canal d'entrée correspondant.

Lors du choix, noter que sur cet appareil V7 la numérotation de canal
(_\/,? a changé et que les canaux apparaissent par capteur.

Augmenter le canal de mesure par la touche : | A |
Diminuer le canal de mesure par la touche : | v |

11.2 Correction de la mesure et compensation
Pour atteindre une précision de mesure maximum, vous pouvez déja corriger

| ALMEMO® 202 27 |




11. Menus de mesure I

le zéro des capteurs dans le menu Rffichade de ¢aPteur. Pour la compensa-
tion universelle de tous les capteur il existe les menus de fonction ComPensa-
tioh 4 deux Points voir 14.3 avec 2 valeurs réelles et 2 consignes ainsi que le
menu Echelle (voir 14.4). Les capteurs qui dépendent de la température am-
biante ou de la pression atmosphérique sont déja compensés en interne sur
les capteurs D6 et D7 et les valeurs s'affichent dans I' affichade de caPteur
(voir 11.2.2).
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Correction de la mesure et compensation I

11.2.1 Mise a zéro mesure

Une fonction trés utile permet de mettre a zéro
la mesure & certains endroits ou & des heures | g . 23 4"
précises pour observer ensuite uniquement | g aite REL
I'écart par rapport a cette valeur de référence.
Aprés avoir sélectionné la fonction Valeur de
mesure, la touche programmable ap-
parait. Cette touche permet de mémoriser en
tant que Valeur de base la mesure affichée
(voir 15.7) et de la mettre ainsi a zéro.

ZERD ESC F

Sélectionner la fonction Mesure (voir 9.4) : 00 : WEEX] °C
Fonction Mise a zéro mesure avec :
La mesure affiche ensuite : 00: 000 2C etsymbole REL
La valeur de base comporte la mesure : Basa : 234 <C
Annuler la mise a zéro en sélectionnant : appui long

Si la fonction est verrouillée (voir 15.4), la valeur de base n'est pas

(? mémorisée dans le connecteur, mais uniquement temporairement
en mémoire vive jusqu'a la mise hors tension. Cet état s'affiche a
I'écran a l'aide du symbole REL , sinon c'est le signe A qui s'af-
fiche.

Si vous voulez éviter entierement la fonction Mise a zéro, vous devez
verrouiller le canal au niveau 6.

11.2.2 Compensation de pression atmosphérique

Certaines grandeurs de mesure dépendent de la pression atmosphérique am-
biante, de sorte qu'en cas d'écart important par rapport a la pression normale
de 1013 mbar, des erreurs de mesure peuvent survenir :

par ex. erreur par 100 mbar : Plage de compensation :
Humidité Humidité psychrométre env.2 % 500 a 1500 mbar
Rapport de mélange capa. env. 10 % pression vapeur PV jusqu'a 8 bar
Pression dynamique env. 5% 800 a 1250 mbar

Saturation O, env. 10 % 500 a 1500 mbar

Il faut en particulier cas d'utilisation a une certaine altitude, tenir compte de la
pression atmosphérique (env. -11mb/100m au dessus niv. mer).

Tous les capteurs D6 ou D7, dont les grandeurs de mesure dépendent de la
pression atmosphérique, intégrent leur propre capteur de pression atmosphé-
rigue qui est automatiquement utilisé pour les compensations de pression at-
mosphériques. Cette valeur est normalement disponible comme canal de me-
sure, mais s'affiche également dans le menu Rffichade de caPteur comme
compensation de pression atmosphérique pour les grandeurs de mesure cor-
respondantes.

Affichage d'une compensation de pression atmosphérique mesurée dans le
menu : CP.
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11.3 Menu Liste des points de mesure

Le meilleur apercu possible de tous les points de
mesure avec les mesures et valeurs de fonction
s'obtient dans le menu Liste des Paoints de me-

sure.

Ce menu peut se combiner avec des fonctions

choisies :

Au 1er appel, la liste apparait avec 6
valeurs de mesure, unité et plage :

Un certain nombre de fonctions peuvent
étre attribuées a la mesure avec la touche :
mesure avec unité sur 6 caractéres et

sur 20 car. max un Commentaire :

Mesure avec valeur max. :

Mesure avec valeur min. :

Mesure avec moyenne :

Mesure avec limite max. :

Mesure avec limite min. :

—
I
LeE]
=

L=}

Etendue
Ot

0w
oDuzy
0 Ui
0 td
Dr
#0FF  F

mls
k)
*rH
15 =C
473.9 9-k9
MEMU M

Liste des Pts de mes
00: 42312 9-m?

Etendue
DIGI ...

Liste Pts mes : commentaire

0.0: 42312 9-m3

AH. dv abs. Humidité

Liste des Pt= de mes. :

00: 2312°C

Liste des Pts de mes. :

00: 2312+<C
Liste des Pts de mes
00: 231z2°C

Liste des Pis de mes. :

0.0: 23l2°C

Liste des Pts de mes. :

00: 2312°C

Ualeur max.

J2ET

UValeur min.
18.34

. Laleur modYenne
2545

seuil max

30,00

seuil min

20.00

Sélectionner d'autres points de mesure avec : 3 A [OR Vv
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11.4 Menu utilisateur U1 Commande de scrutation

Sans connecteur mémoire, le menu utilisateur U1 | ¥ coM MEM [m#| RO + mw
Enmmapde de scrutation _permet, a l'aide des 12 2347 g
paramétres CYcles de sortie et CYcle de scru- .

: ' Humidité abs. CP. ~
tatioh et selon le capteur, d'effectuer une scruta- | rugle de scrutat: 00:01:00 sU
tion vraiment individuelle et une édition cyclique | Scan cYcle: 0.500 s-
correspondante des valeurs de mesure, par I'in- | LT TETEEN TN

terface, sur un ordinateur. Les paramétres de
scrutation sont détaillés au chap. 14.5.6. Vous trouverez comment sont consti-
tués individuellement les menus utilisateurs de I'application, selon ['utilisateur,
au chap. 13.

Saisie du cycle de sortie, U sortie actif : Cycle de sortie : (BRI = U
Saisie du cycle de scrutation (voir 9.5) : Cycle de scrutation : [IRDN = -
Commutation de la sortie sur cycle de scrutation : KNS go100s(T
Démarrage d'une mesure cyclique (si le cycle >0) : voir 12

11.5 Menu utilisateur U2 centrale d'acquisition
Si vous branchez un connecteur mémoire sur la [,ean ReE I+Hl ROL * mo

prise A2, le menu utilisateur Ul Cde de scruta-
tion passe automatiquement au menu utilisa- | 0.0+ 276 o
teur U2 Centrale d®acquisition . Vous pouvez | HiCr TemPérature A

il Cycle mémoire :  00:00:02 =
utiliser le menu de fagcon autonome ou comme Fémoire libre - £1831 MB

tout menu de mesure, associé au menu Fong-
tions de centrale d*acquisition (voir 14.5). SR TENU UL B Il

L'état de I'appareil est indiqué par quelques symboles dans la barre d'état (voir
9.2). L'acquisition cyclique s'obtient par le CYcle mémoire . Le cycle mémoire
dépend de l'activation ou non de la mémoire dans les fonctions de centrale
d'acquisition, pour le cycle de sortie ou pour le cycle de scrutation (voir 14.5.6).
Mais cette commutation peut également s'effectuer confortablement dans le
présent menu, a l'aide des touches programmables. Il est possible de visuali-
ser la mémoire disponible dans la fonction Mémaire libre (voir 14.5.5).

Cycle mémoire comme cycle de sortie avec enregistrement : CHcle m&moire : 00:00:02 5
Pour V6, régler sur cycle de scrutation temps de scrutation » avec : voir 16.7.2
Pour D7, régler sur cycle de scrutation « temps minimum » avec : voir 16.7.2

Retour au cycle de sortie (00:01:00) avec : <RESET> voir 16.7.3
Démarrage d'une mesure cyclique (si le cycle >0) : <START> voir 14.5.4
Scrutation manuelle des mesures (si le cycle=0) : <MANU> voir 14.5.3
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12. SCRUTATION DES MESURES ET SORTIE

Effectuer I'acquisition des mesures de tous les canaux de mesure en continu,
enregistrer les valeurs max et min, controler les dépassements de limite puis
les sortir sur interface ou en mémoire nécessite de scruter les canaux de me-
sure en permanence. Sur les capteurs standards, cela s'effectue a la « ca-
dence de mesure » (normale 10 mes/s, voir 16.7.1). Concernant les nouveaux
capteursD7, il existe en plus un « cycle de scrutation » supérieur (voir 16.7.2),
qui effectue l'acquisition des capteurs standards mais aussi de tous les cap-
teurs D7 avec leurs vitesses de mesure toutes spécifiques. La sortie peut s'ef-
fectuer simultanément par ce « cycle de scrutation » ou en alternative a inter-
valles cycliques plus importants (voir 16.7.3). Pour certaines applications, les
sorties sont aussi possibles en manuel, a certains instants.

Edition cyclique

Pour les éditions (ou sorties) cycliques sur interface ou en mémoire, soit le
« cycle de sortie », soit le « cycle de scrutation » doit étre programmé et la sor-
tie étre configurée en conséquence (voir 14.5.6). Aprés le départ, toutes les
scrutations de mesures sont sorties par cycle en mode tableau (voir manuel
6.5.1.3).

Lancer la scrutation cyclique des points de mesure par la touche : 11k
Ensuite, la temporisation du cycle décrémente jusqu'au cycle suivant.

Arréter la scrutation cyclique des points de mesure par la touche : B[]

Edition unique

Si le cycle de sortie est effacé, alors la touche RILWEL permet de déclencher
une scrutation unique de canal de mesure (voir manuel 6.5.1.1).

Sortie manuelle des points de mesure, unique : <MANU>

A tout nouvel appui sur la touche, les mesures sont traitées de la méme ma-
niére avec I'heure de mesure correspondante.
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13. MENUS UTILISATEUR

Malgré la combinaison flexible des menus de mesure et de fonction (voir 14) il
existe des applications pour lesquelles une composition individuelle des fonc-
tions serait souhaitable. Vous pouvez donc configurer le menu utilisateur U1
Cde de scrutation ou U2 Centrale d*acquisition (voir 11.5) de fagon totale-
ment libre grace au logiciel ALMEMO-Control. A partir de la liste de fonctions
suivante, vous pouvez donc placer les fonctions nécessaires dans Il'ordre qui
vous convient a I'écran tant que I'espace de 7 lignes disponibles est suffisant.

13.1 Fonctions

Fonctions : Affichage : Touches : | Com-
mande
Valeur mesure petite 00 : 234.5°C TemPérature ZERO| ADA | 0 15
Valeur mesure moyenne . o o1l
3 lignes ’ 00 . 1 2345 C ZERO | ADJ 0
Mesure graphique a barres t— | | | | o 34
2 lignes 50 5220 mis 15.00
Limite max (voir 15.5) Lim. max :  1234.5°C OFF | ON | 0 00
Limite min ; Lim. Min : -0123.4°C OFF | ON | o 01
Valeur de base (voir 15.7) Base: = -————- °C OFF | ON |0 02
Facteur : Facteur : 112345 OFF | ON | o 03
Exposant : ExPosant : 1] OFF | ON | 0 48
Zéro (voir 15.6) Zéro: - o OFF | ON | o 04
Pente : Pente: = -———-- OFF | ON | o0 05
Début analogique (voir 15.12.3) |D&but analogique : 0.0°C| OFF | ON | o 06
Fin analogique : Fin analogique : 100.0°C | OFF | ON | o 07
Plage (voir 15.9) Etendue : DIGI CLR o 08
Valeur max (voir 14.1) Valeur max : 11223°C| CLR CLRA | o 09
Valeur min : Valeur min : 19.3°C| CLR |CLEA | o 10
Valeur moyenne (voir 14.2.3) |MoYenne:  -—---- CLR |CLRA | o0 11
Cycle de sortie (voir 16.7.3) Cycle de sortie : 00:00:00 U CLR o 12
Heure, date (voir 16.1) Heure: 12:34:56 CLR o 14
Dat.: 01 4022000
Mode moy. Mode moYenne : CONT | CLR o 18
Cadence de mesure : (v. 16.7.1)|Cadence de mesure : OFF | ON | o0 19
10 mes~s
Temporisation cycle (voir 12) | TemPorisation cYcle : CLR o 20
00:00:00 U
Nombre de moyenne (v. 14.2.2) |Nombre : Qoaoa 0 22
Plage, commentaire : DIGI TemPérature W H ~ 0 24
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Diamétre mm (voir 14.2.6) Diamétre : 0000 mm CLR o 25
Section cm? (voir 14.2.6) Section : 0000 cm CLR 0 26
Date-heure max Heure max :  12:34% 01.02. o 28
Date-heure min Heure min :  13:45 01.02. 0 29
Ligne vierge : o 30
Ligne : o 31
Lissage (voir 14.2.1) Lissade : 10 CLR 0 32
Mémoire libre (voir 14.5.5) Mémoire libre :  5021keo CMEM PMEM | 0 33
Libellé appareil (voir 16.2) Société SP&cimen CLR 0 36
Texte1 : 1 : ligne commentaire CLR o 37
Texte2 : 2 : ligne commentaire CLR o 38
Texted : (voir 13) Ul Titre menu CLR o 39
Verrouillage (voir 15.4) Verrouillage : ) CLR 0 42
Consigne (voir 14.3) Considne : 1100.0°C OFF | ADJ | o 45
Heure de mesure : (voir 14.2.3) |Heure de mesure: 00:00:00.00| CLR 0 46
Durée de mesure : Durée de mesure: 00:00:00 CLR o 47
Cycle de scrutation: (voir 16.7.2)|C4cle de scrutation: 01 000s |SCANT) MIN | o 53
13.2 Configuration des menus utilisateur

Dans le choix des menus, sélectionner le menu utilisateur U1

Pour configurer I'appareil, le raccorder a votre PC

par un cable de données et lancer le

logiciel ALMEMO-Control fourni.

En cliquant avec la souris sur : Parcourir réseau

vous accédez a la liste des appareils.
Sélectionner l'appareil et appuyer sur : Programmer menus utilisateur

Par Glisser-Déposer, tirer les fonctions du coté
gauche vers la fenétre de menu a droite.
Pour toutes les fonctions relatives a la mesure (par ex. valeurs max.,
moyenne, graphique en barres), vous devez d'abord insérer la me-
sure du point de mesure, puis les fonctions correspondantes !
Insérer un titre de menu significatif : Titre menu utilisateur
Enregistrer dans I'appareil le menu ainsi terminé, dans U1 a 'aide de :
Enregistrer menu, U1, OK

Vous pouvez également mémoriser tous les menus dans le PC et les charger
a nouveau si besoin.
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Exemple de menu utilisateur graphique a barres configuré

Par le I_ogiciel ALMEMO-Control i_I_est possible [g1 . 21 67 oC Temparature
de configurer par ex. un menu utilisateur Gra-

Phidue 3 barres . Les fonctions « Valeur mesure | 1000 CTN °C 30.0
petite » et « Graphique a barres » permettent |11 :  38.1 %H Humidité
d'affichgr 2 voies avec valeur de mesure et gra- | gj * FH %=H 100.0
phique & barres.

Sélection du point de mesure :
Le 1er canal de mesure est toujours le point de mesure sélectionné.

Comme dans chaque menu, vous pouvez le sélectionner directement avec :
A [} Vv |

Pour modifier les autres canaux, sélectionner le point [0l et

de mesure comme fonction a l'aide des touches : [ A ' VvV &
Changer maintenant le point de mesure sélectionné avec : ,
Quitter la sélection des points de mesure avec la touche :

Pour régler la plage d'affichage se servir des fonctions Début analogique et
Fin analogique du menu Fonctions sPéciales (voir 15.12.3). Vous pouvez
également les saisir directement sur lI'axe aprés sélection par les touches

etk ... (voir 9.5).
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14. MENUS DE FONCTION

Pour maitriser les applications individuelles, MEMNUS DE FOMCTION :
vous pouvez affecter a chaque menu de me-
sure un menu de fonction de la liste ci-contre. Ealcul de i
Lors de la mesure, vous pouvez & tout moment | goeen=ation deux Foints

basculer entre le menu de mesure et de fonc- | Fonctions de la centrale
tion. d”acquisition

CLR IMd4 F » *0OFF

Appeler les options du menu de fonction
dans la sélection de menus, voir 10

ou dans les menus de mesure et de fonction a I'aide de la touche:
Sélectionner le menu de fonction par les touches : et I ou
Supprimer le menu de fonction : CLR >

Navigation dans de multiples menus de fonction : [REEER ou
Commuter entre menus de Fonction et de Mesure : et

AJA

14.1 Max, min et mémoire de valeurs individuelles

Le menu de fonction Max=min: mé&m. Val. indiw. I MEM * WCh
indique la mesure, les valeurs max et min détec- .
tées en continu au point de mesure sélectionné, 0.3: 2545 °c

i ' 4O indivi- | TemPérature de rosée
ainsi qu'une mémoire de 100 valeurs indivi- | ot = Sag aoe s 31 34

duelles. MEM : P12 : 2545 °C
MEM M44 M LISTM FCT

Valeurs max et min :

Fonction HMin et Max : Min: 2537 max: 31.34
Pour effacer, sélectionner la fonction (voir 9.4) :  [i[ly B4R T ¥V ST ]
Supprimer valeurs max., min. et moyennes de tous canaux :

Comme la mesure est effectuée en permanence, la mesure actuelle apparait
immédiatement aprés chaque suppression. Les extrémes sont supprimés a
chaque démarrage d'une mesure, si l'appareil est configuré en conséquence
(réglage par défaut, voir 16.9).

Mémoire des valeurs individuelles :

Chaque valeur de mesure de tout canal quelconque peut étre mémorisée par
simple appui sur une touche. Elle s'affiche avec I'unité et le numéro de position
en fonction MEM et dans la ligne d'état apparait également MEM . Au choix,
vous pouvez effacer la derniére valeur ou la mémoire entiére. Toutes les don-
nées mémorisées sont représentées sur I'écran ou éditées en tant que liste sur
l'interface.

Mémoriser la mesure actuelle par la touche :
Affichage de la mémoire avec position : Mémoire : P12: 2545 °C

Aprées choix de la fonction, supprimer la derniére position par : Kel{d
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Supprimer toutes les valeurs mémorisées par la touche :

Afficher toutes les valeurs mémorisées par la touche : et .

Editer toutes les valeurs mémorisées par :

Instructions d'interface : Réponse :

Sauvegarde d'une mesure : S-4

Sortie des données mémoire : P-04 Memory :
PO1 : 0.0 : +022.12 °C
P02 : 0.0 : +022.12 °C
PO3 1.0 : +0039.9 %H
P04 1.0 : +0039.9 %H
P05 2.0 : +0007.6 °C

Effacement de la mémoire : C-04

14.2 Calcul de moyenne

La valeur moyenne de la mesure sert dans toute une série d'applications :
par ex. stabilisation d'une mesure a forte variation (vent, pression etc.)

la vitesse moyenne d'écoulement dans une gaine d'aération

valeurs moyennes horaires ou journalieres de données météo (temp.,
vent etc.)

idem pour les consommations (courant électrique, eau, gaz etc.)

La valeur moyenne M d'une valeur de mesure se déter-
mine en totalisant toute une série de mesures M; et en la M:(Z M.)/N
divisant par le nombre N de mesure : =

Si vous sélectionnez le calcul de la valeur moyenne dans le choix des fonc-
tions, un nouveau menu de sélection avec les modes de valeur moyenne s'af-
fiche :

lissage de la mesure du canal sélectionné avec [ g cuL DE MOYENNE :
fenétre de moyenne glissante, calcul de | wobile. lissage :

moyenne par des mesures individuelles locales
ou temporelles, calcul de moyenne sur la durée, | =4 le temps

. - sur le cYcle
sur les cycles ou sur plusieurs points de me- | zur las Points de masure

sure.
Mdd _F F CLR

Sélectionner le menu de valeur moyenne par les touches: I ouv [
Supprimer le calcul de valeur moyenne du canal sélectionné :
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14.2.1 Lissage de la mesure par cal-

cul de moyenne mobile

La premiere possibilité de calculer la moyenne |1.3: 2545 mis
concerne exclusivement la mesure du canal sé- | Lay0 D&bit
lectionné et sert a amortir ou lisser les mesures | |jssage : 15

instables, par ex. en mesure d'écoulement tur-
bulent, par le calcul de moyenne mobile sur

A . . Mdd M FCT
une fenétre temporelle. Le degré de lissage se
régle entre 0 et 99 par la fonction Lissage surle nombre de valeurs respecti-
vement moyennées. La valeur lissée vaut donc également pour toutes les
fonctions de valorisation suivantes et peut donc étre employée en combinaison
avec le calcul de moyenne sur des mesures individuelles (voir 14.2.2).

M=(> m)/N

m1 m15
44 e

- . fenétre de temps .
Stabilisation de la mesure par ex. sur ‘] valeurs par:  Lissade : 15

La scrutation continue des points de mesure doit étre
désactivée car sinon sur beaucoup de canaux,
la vitesse de mesure chute trop vite : Cadence de mesure : 10 mes~s

constante de temps (s) = lissage x temps de scrutation

Fonctionnement des menus suivants de valeur moyenne :

Lorsque vous travaillez avec les menus de valeur moyenne suivants,
vous pouvez utiliser des fonctions standards comme mode de valeur
moyenne, cycle de sortie, cadence de mesure, et les reprogrammer
en conséquence. La sortie des données sur interface ou mémoire est
possible, mais doit étre configurée. Pour afficher également lors de la
sortie la moyenne calculée, il faut au besoin activer le canal de fonc-
tion M(t) sur un canal supplémentaire du capteur correspondant (voir
15.9).

14.2.2 Moyenne sur mesures individuelles manuelles
Pour moyenner des mesures individuelles
ponctuelles en certains lieux ou instants, sélec- |1a: 2545 mils
tionner le menu MoYenne sur mesures . Vous |Lsy0 Débit

pourrez y effectuer des scrutations manuelles MoYanne : 2457 mis
individuelles E; de points de mesure. MNombre : oooiz U

MANU  M44 M UOLF FLT

| T ﬁz E3 34 .

CLR MANU MANU  MANU MANU
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mz(z E.)/N

1 Sélectionner la moyenne (voir 9.4) et la supprimer avec : ,
La fonction MoYenne indique : MoYenne: -—-——- mis
La fonction Mombre sur les mesures indique : Nombre : Qoaoo u

2 Lire les mesures individuelles Ex.x manuellement :

La fonction MoYenne indique : MoYenne : 12.34 mis
La fonction Mombre indique : Nombre : 00001

3 Pour chaque point de mesure répéter I'étape 2.
Pour les sondes de débit, appeler le menu volume avec : voir 14.2.6

14.2.3 Calcul de valeur moyenne sur le temps
Pour déterminer les moyennes sur une certaine
durée, il y a 2 possibilités : utiliser les touches de | 4. 25 45 Nz
Start a Stop ou saisir un temps moyen que vous L;C.HHJ Débit '
démarrez manuellement, mais qui s'arréte auto- )

matiquement. Lors du démarrage et de l'arrét, ?::f,’;"ﬁe' e DD:Di?E'ED?EQIfI
une scrutation de point de mesure est effectuée ) )
dans tous les cas, de sorte que les valeurs de
début et de fin, avec la valeur moyenne, peuvent
étre mémorisées avec I'heure.

Cadence de mesure m ;

IR
<

—_—

Shne i
Départ Arrét

Effacer moyenne et durée de mesure automatiquement au départ
(voir 16.9) ou aprés sélection de la moyenne avec :

Lecture temps de mesure en fonction : TemPs de mesure : 00:01:23.40 U
Départ du calcul de moyenne par la touche : controle : M
Arrét du calcul de moyenne par la touche :

Alternativement :

Pour saisir un temps moyen en s,
sélectionner et programmer la fonction TemPs de mesure ,

la fonction bascule alors a : TemPs moYen : 0zo U
Départ du calcul de moyenne par la touche : controle : M
Arrét du calcul de moyenne aprés le temps moyen

Lecture de la moyenne en fonction : MoYenne : 13.24 mis

Sur les sondes d'écoulement, calcul du volume par : voir 14.2.6
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14.2.4 Calcul de la moyenne sur le cycle
Pour déterminer les valeurs moyennes horaires

ou journalieres, vous devez acquérir les |[0.0: 2545 °C
moyennes a intervalle cyclique. On programme | CTH TemPé&rature

pour cela un cycle de sortie assurant que la |MoYenne : 2457 °C
moyenne ainsi que les valeurs min. et max. | TemPorisation cic.: 00:02:30 U
soient supprimées aprés chaque cycle, mais |ErIENECENG] FCT

apparaissent a I'affichage lors du cycle suivant.
Cadence de mesurepm ;

m=(2 m)/N

Cycle — Affichagm, —
m, m,
Programmer cycle de sortie (voir 16.7.312) et ¢¥cle de sortie : 00:15:00 Un
Lancer la mesure, calcul de moyenne en cours : contrdle : M
Arréter la mesure :
Lire la moyenne du dernier cycle dans la fonction : MoYenne :  13.24 mis

14.2.5 Calcul de moyenne sur points de mesure
Vous pouvez également déterminer la moyenne
sur deux points de mesure. Dans le menu |00: 21 45 er
MoYenhne sur Points de mesure vous pouvez ré- | CTM Température

gler le canal de départ (Bk2) avec le point de me- | j,cqu?au canal: [ 2845 °C
sure de la 1ére ligne et apres sélection de la fonc- | MoYenne : 24.E7 °oC
tion jus9u’au canal @ régler aussi le canal de fin

(Bk1). La valeur moyenne M(n) doit par ex. étre |LI SAi-a i
programmée sur le canal de fonction M1.3 (voir __ n=Bk1
15.9). La scrutation des points de mesure seffec- M=M1.3=( > M,)/N
tue en continu. i=Bk2

Valeur moyenne M(n) de M0.0 (Bk2) a M1.0 (Bk1) :

14.2.6 Mesure de débit volumique

Pour déterminer le débit volumique DV dans les gaines d'écoulement, il faut

multiplier la vitesse d'écoulement V moyenne par la section de la gaine SG :
DV= V -SG-0.36 DV =m’h, V =m/s, SG = cm?

Pour l'acquisition de la vitesse moyenne d'écoulement V les possibilités

sont les suivantes :

1 Calcul de moyenne sur mesures individuelles (voir 14.2.2)

2 Calcul de moyenne sur le temps (voir 14.2.3)

Pour les mesures de débit d'air approximatives sur grilles d'aération, on ap-

pligue I'anémomeétre d'un cété, démarre le calcul de moyenne, balaye toute la
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section de maniére uniforme et arréte le calcul de la moyenne lorsqu'on atteint
l'autre extrémité.

Si la valeur moyenne est en unité m/s, vous 3
pouvez, pour déterminer le débit volumique . 1934 m /h
depuis le menu de valeur moyenne, appeler le |Débit volumidue

menu de débit volumique a l'aide de la touche I"-'Fieuﬁe daine :  rectandle

<voL => § Lardeur :
. . . . . 150 Profondeur : 175mm
Ici, les fonctions suivantes sont disponibles Fd FCT

pour le calcul de section :

TyPe de daine: rectangle avec « Largeur » et « Profondeur »,
tyrPe de daine : Tube rond k :1.00

Tube rond avec « Diamétre » ou Diamatre :  0017E mm
surface avec section : Section : 02345 cmz
« facteur de correction » k compris.
Affichage du débit volumique en m3/h : Débit volumique 1934. m?h
14.3 Compensation deux points avec saisie de
consigne
Po.ur la correction unlver§glle des erreurs en 2 COMPENSATION DEUX FTS -
points quelconques, choisir le menu de fonc- | g 1.67 °C TemPérature

tion COMPENSATION A DEUX POINTS . Siles |Mesurel:
valeurs réelles sont connues sur 2 points, vous Egﬁ'?"e 1: 0.00 E__EEIL'%
pouvez les saisir avec les consignes corres- |Papte: = —————-
pondantes. Sinon, il faut établir 2 états de
consigne et les compenser en ligne. Comme ADJ __ESC_F LT
1er point, on effectue généralement une compensation du zéro, mais toute autre
consigne est également possible. Sur le 2éme point de mesure, on effectue
une compensation de pente et toutes les valeurs de correction sont recalcu-
Iées (voir 15.6).

Compensation a deux points : (les valeurs réelles sont effacées)

1er point de mesure
Mettre le capteur dans le 1. état 00: 0L =C
(par ex. eau glacée, sans pression etc.), mesurel : —--—-
Sélectionner la consigne1 et la saisir : Consignel : [N
Compenser la mesure sur consigne1 avec la touche :
La valeur mesurée doit afficher la consigne1 : 0.0: 0.0 °C

2éme point de mesure
Mettre le capteur dans le 2. état 00 9345 °C
(eau bouillante, poids connu etc.) 2: ===
saisir consigne2 pour le 2éme point de mesure en : N1 010.0)
Compenser la pente en fonction consigne2 par :

La valeur mesurée doit afficher la consigne?2 : 00: 1000 =C
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Calcul de valeur de correction :

Saisir en plus la mesure connue en fonction : mesurel : 04 2:

et en fonction consigne?2 calculer la correction par :

(f Si le capteur est verrouillé, il apparait au préalable une demande de
contrbéle pour déterminer si la compensation doit tout de méme étre
effectuée.

14.4 Echelle

Les capteurs ou transmetteurs avec sortie de si- : :

gnal normalisée doivent souvent étre mis a ,E,,'-;';Ek';ﬁ' 341 oog 2“-§§ 3};‘.:'“
I'échelle pour afficher la grandeur physique. Le |B décim.: 1 Unité :

menu ECHELLE effectue, comme dans le cha- |Censidne 1: -100.0 2: IIEE!:

pitre précédent (voir 14.3), le calcul des valeurs E:gtee:: TFo00 oC
de mise a I'échelle base et facteur (voir 15.7) si | Facteur : 0.3175 E2?
vous saisissez 2 mesures et 2 consignes. Vous ADJ ESC F (o]

ne devez y rajouter que l'unité désirée et le
nombre de décimales.

Calculer les valeurs d'échelle :
Aprés avoir saisi tous les paramétres, on effectue le calcul des valeurs
d'échelle en fonction consigne2 avec :

Echelle par compensation a deux points :
Les capteurs ajustés a 'aide du facteur, tels que capteurs de force et de dépla-
cement, peuvent étre compenseés en ligne ici, comme selon 14.3.

1. Simuler consigne1, sélectionner et saisir : Consignel : B0
Dans Caonsidnel compenser avec touche :

2. Simuler consigne2,
Sélectionner la consigne2 et la saisir : 2:

Compensation a deux points en consigne2 avec la touche :

Possibilité de ne compenser que la pleine échelle, sans modifier le
Zéro.

14.5 Fonctions de centrale d’acquisition

Pour activer les Fonctions de centrale d’acqui= |y coM REC ekl ROL % =ce
sition, il faut enficher sur la prise A2 un |Heure: 12:3%:56 Dat.: 01.01.14
connecteur mémoire ZA 1904-SD, disponible | Gdele mémaire :  00:00:02 =

dans les accessoires, avec une disponible dans ﬂﬁmg:ff:""“‘-' : 0511%3} e
les accessoires, avec une carte mémoire |MNom fichier : ALMEMO. uui

conventionnelle micro SD comme mémoire ex- | Lomm : Commentaire mém
terne. Si vous n'avez aucun support de mémori- START P44 pE__MANU
sation, les menus ne sont pas disponibles.

Les 3 menus de fonctions servent a déterminer les valeurs de mesure de tous
les points de mesure a certains moments, manuellement ou par cycle sur une
certaine période, et de les enregistrer (voir manuel 6.5).
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14.5.1 Connecteur mémoire externe avec carte mémoire

La carte mémoire enregistre via le connecteur mémoire les données de me-
sure en mode tableur, au format standard FAT 16. La carte SD peut étre for-
matée, lue et effacée sur tout PC avec tout lecteur de carte a I'aide de I'adapta-
teur SD-Card. Vous pouvez importer les données sous Excel ou dans le logi-
ciel de mesure Win-Control. Il ne faut pas retirer le connecteur mémoire ou la
carte mémoire une fois la mesure lancée car sinon, les mesures temporaire-
ment mémorisées seront perdues.

Espace mémoire libre : Mémoire libre : 321.75 MB
Nom du fichier (sur 8 caractéres max. plus index) : Mom du fichier : ALMEMO.001

Avant de commencer toute mesure, vous pouvez saisir en fonction Hom du fi-
chier : un nom de fichier sur 8 caractéres. Si vous ne le faites pas, le nom uti-
lisé est le nom par défaut « ALMEMO.001 » ou bien le dernier nom utilisé. Tant
que la configuration des connecteurs ne change pas, vous pouvez mémoriser
plusieurs mesures en manuel ou cycligue, méme avec des numéro (voir
14.5.2) dans le méme fichier.
Si la configuration du connecteur a été modifiée depuis la derniére mesure
et si aucun nouveau nom de fichier n'a été programmé, un nouveau fichier
sera toujours créé avec un index incrémenté de 1 en extension, par ex. « AL-
MEMO.002 ». Si le nom de fichier saisi existe déja, un nouveau fichier du méme
nom sera également créé mais avec un nouvel index.
Pour le contréle de fonctionnement du connecteur-mémoire, la poignée
comporte au bout une LED indiquant les états suivants :
® Aucune carte mémoire détectée : LED clignote une fois long, trois fois bref
e Les données sont enregistrées : la LED clignote au rythme du cycle
® Les données sontlues : pendant la sortie, la LED est allumée
Lors de l'insertion du connecteur, veiller a ce que la carte reste en-
clenchée !
Sur les cartes mémoire, la fonction mémoire circulaire n'est pas gé-
rée!

14.5.2 Numérotation des mesures

Pour identifier les mesures ou les séries de mesures, saisir un numéro indivi-
duel avant le démarrage. Il est sorti ou mémorisé lors de la scrutation suivante
des points de mesure. Ceci permet d'affecter également des mesures indivi-
duelles lors de la lecture de certains lieux ou points de mesure (voir manuel
6.7).

Aprés sélection de la fonction Muméro on saisit normalement le numéro a 6
chiffres (voir 9.5). En dehors des chiffres 0 a 9, les caractéres A,F,N,P,- ou _
(espace) sont également autorisés. Aprés la saisie, le numéro est activé et sui-
vi d'un "A" jusqu'a la mémorisation de la prochaine mesure.

Fonction Numéro : (par ex. local 12, point de mesure 1) Huméro : [T A
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Mise a zéro et désactivation du numéro par la touche :

Activer et désactiver le numéro avec : [<ON> §
Incrémenter et activer le numéro avec :

14.5.3 Mémorisation unique de tous les points de mesure
Les scrutations uniques de points de mesure pour mémoriser les mesures ins-
tantanées de tous les points (voir manuel 6.5.1.1) se déclenchent avec la touche
[ <MANU>

Unique scrutation manuelle des points de mesure avec : <MANU>

La barre d'état affiche brievement pour controle les symboles suivants (voir
9.2):

La fleche de démarrage s'allume briévement, puis s'éteint «kF»

Lors de la sortie des données sur l'interface « COM F s'allume brievement.

Si des mesures sont enregistrées, & REC Mapparait brievement :

A tout nouvel appui sur la touche, les mesures sont traitées de la méme ma-
niére avec I'heure de mesure correspondante.

14.5.4 Mémorisation cyclique de tous les points de mesure
Pour les enregistrements cycliques des valeurs de mesure (voir manuel
6.5.1.2), il faut programmer dans le menu suivant soit le cycle de sortie, soit le
cycle de scrutation puis activer la mémorisation en conséquence. La fonction
cYcle mémoire  affiche alors le cycle utilisé pour enregistrer des données (voir
également 11.5).

Aprés avoir sélectionné la fonction, vous pouvez directement saisir le cycle
(voir 9.5).

Fonction cycle mémoire : Cycle mémoire : s
Le réglage de la date et de I'heure est décrit au 16.1.

La mesure se lance par la touche et s'arréte par la touche B[ A
chaque démarrage d'une mesure, les valeurs max., min. et moyennes de tous
les points de mesure sont supprimées si I'appareil est configuré en consé-
quence (standard, voir 16.9)

Lancer la scrutation cyclique des points de mesure :

En contrdle apparaissent maintenant dans la barre d'état les symboles
suivants (voir 9.2) en permanence, c.-a-d. tant que la mesure est active :

La fleche de départ s'allume « k #

Lors de la sortie des données sur l'interface, « COM F s'allume.

Si les mesures sont enregistrées, « REC Mapparait

Arréter la scrutation cyclique des points de mesure : ESjloled ‘I
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14.5.5 Espace mémoire, Editer la mémoire et I'effacer

La fonction Mémnire libre affiche en permanence la mémoire encore dispo-
nible pour enregistrer les mesures. En choisissant cette fonction, vous accé-
dez a deux touches programmables pour éditer et supprimer la mémoire direc-
tement.

Fonction Mémoire libre par ex. : MémoireLibre : 238.1 B

Sortie de mémoire au format tableur ; <PMEM>
Effacer la carte mémoire complétement : <CMEM>

Sur les cartes mémoire SD (voir 14.5.1), seules les données de mesure du
dernier fichier peuvent généralement étre éditées par l'appareil en mode ta-
bleau. Pendant la sortie de la mémoire, la LED sur la poignée est allumée en
permanence.

On peut de maniére judicieuse retirer la carte mémoire et copier directement
les fichiers dans le PC via I'adaptateur SD-Card et le lecteur de carte USB.
Vous pourrez les importer aussi bien sous Excel que sous Win-Control
(V.4.8.1 et supérieures).

14.5.6 Configuration de scrutation
Dans le menu suivant, accessible par la touche |[lmEd, Vvous visualisez
d'abord la mémoire totale offerte par la carte SD utilisée.

Avec les fonctions suivante_s « Cycle de sortie » Mémoire ext. : 51441 ME
(16.7.3), « Cycle de scrutation » (16.7.2) et « Ca- | Cucle de sortie : 00:01:00 = U
dence de mesure » (16.7.1) vous pouvez déterminer | Mémariser : -Surgadenﬁage:-
. ) ; CYcle de scrutation: 00 002 =
exactement la scrutation et l'enregistrement des capteurs | ‘Mémoriser : » Sortie: -
standards et D7. lls sont affichés ici avec tous |Cadence de mes: 10 mes- s

les réglages. L'activation mémoire s'occupe du |Hede scrutation: Mormal
AR . . . M4 F4 M FCT
« cycle mémoire » qui en résulte (voir 14.5.4).

Cycle de sortie avec activation mémoire

Pour une mémorisation cyclique relativement lente des valeurs de mesure, a
partir de 1 seconde pour tous les capteurs, utiliser le C[4Ycle de sortie avec
I'activation mémoire correspondante. Si durant ce temps, tous les canaux n'ap-
paraissent pas a chaque fois, il est alors possible d'autoriser ou d'activer le
surcadencage. Aprés le démarrage, la temporisation de cycle décrémente jus-
qu'au cycle suivant.

Saisir le cycle au format « hh:mm:ss » voir 16.7.3 : Cucle de sor-
tie : 00:01:00 = U
Supprimer cycle, terminer scrutation en cours : 00:00:00 s U
Fonction Activation mémoire en cycle de sortie : M&mariser :

Activer enregistrement (réglage de base) : E

Désactiver enregistrement : E
Autoriser le surcadengage : Surcadengade :-
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Pour les processus assez rapides, en particulier avec capteurs D7, il faut acti-
ver la mémorisation du cycle de scrutation. Pour les capteurs standards, la vi-
tesse est donnée par la cadence de mesure. Pour les capteurs D7 par le
temps de mesure minimum.

Choix du cycle de scrutation voir 16.7.2 : C4Y¢le de scrutation : 00 005 =

Mémorisation arrét : Mémoriser : B
Activer mémorisation : 1
Désactiver sortie : Sortie: [
Activer sortie : Sortie: &

Saisie de la Cadence de mesure voir 16.7.1 : Cadence de mesure : 10 mes-=

14.5.7 Mode scrutation
Pour fonctionner en mode centrale d'acquisition autonome et/ou scruter les
mesures par I'ordinateur, 4 modes de scrutation sont disponibles :

Normal : cycle interne ou scrutation cyclique par l'ordinateur
Veille : cycle interne seul avec coupure pour les surveillances a long
terme

Moniteur : cycle interne pas perturbé par les scrutations d'ordinateur
Sécintégr. : scrutation cyclique par le PC, sur panne du cycle interne

Fonction mode scrutation : Mode scrutation : Normal
Régler le mode scrutation voir 9.5 ou par la touche :

Mode veille
Pour les surveillances sur le long terme avec de grands cycles, il est possible
d'exploiter l'appareil de mesure en mode veille. Dans ce mode d'économie
d'énergie, l'appareil est complétement mis hors tension aprés chaque scrutation
de points (y veiller pour le cas des capteurs avec alimentation, régler le cas
échéant le retard de veille) et seulement aprés écoulement du temps de cycle,
remis sous tension automatiquement pour la séquence de scrutation suivante.
De cette maniére, une charge de pile/accumulateur permet de procéder a plus
de 15000 scrutations de points, ce qui donne pour un cycle de 10 minutes une
durée de mesure de plus de 100 jours.

A la sélection du mode veille, tous les paramétres nécessaires sont
(? configurés, le cas échéant aprés confirmation par une fenétre de

contréle.

Pour un enregistrement des données en mode veille veuillez procéder aux
étapes suivantes :

1 Saisir un cycle d'au moins 2 minutes : Cycle : 00:05:00

2 Activer la mémoire dans le cycle : Mémoriser : B Mode : Normal
3 Sélection mode scrutation : Mémariser : v Mode

4 Programmer le mode veille : voir 9.5 Mode :

5 Dans le menu Centrale d*acquisition lancer la mesure par :
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A l'afficheur, I'appareil affiche encore SleeP On
puis se déconnecte et pour le contrdle LED « SLEEP » (4) clignote

seul le voyant rouge « SLEEP » clignote
en haut dans la fenétre, en rythme.

6 Dans le cycle de mesure réglé, I'appareil se
met automatiquement sous tension, effectue
une scrutation des points de mesure, puis se
met & nouveau hors tension.

7 Arréter le mode Veille par la touche :
8 Arréter la mesure par la touche : <STOP>

Pour lancer une mesure en mode veille, on peut également se servir
de I'heure de début (voir 14.5.8), cependant il n'est pas possible de
l'arréter par I'heure de fin et la durée de mesure !

Mode Moniteur :

Si vous voulez surveiller par un ordinateur une centrale d'acquisition exploitée
de maniére cyclique, utilisez le nouveau 'Mode moniteur'. La scrutation effec-
tuée par le logiciel n'affecte aucunement la scrutation cyclique interne (sous
Win-Control, désactivez 'initialisation protégée')

Le cycle interne démarre lors du lancement du logiciel, mais vous pouvez aus-
si le démarrer plus t6t. Lors de la scrutation par le cycle interne, les données
ne sont pas éditées sur l'interface. Pour enregistrer des données, la mémoire
doit étre active.

Dans la fonction Mode programmer la variante Moniteur : Mode : moniteur

Mode Sécintégr. :

Si lors d'une simple scrutation par le logiciel, vous voulez uniquement assurer
qu'en cas de panne de l'ordinateur la scrutation interne cyclique continue, choi-
sir le mode sécurité intégrée. Dans ce mode, vous devez programmer un cycle
plus important dans l'appareil que pour la scrutation par logiciel (par ex. cycle
appareil 20s, cycle logiciel 10s). La scrutation par le logiciel remet systémati-
quement le cycle interne a zéro. Il n'est donc utilisé que lorsque la scrutation
par le logiciel tombe en panne (sous Win-Control, désactivez 'initialisation pro-
tégée").

Le cycle interne est lancé au démarrage par le logiciel Win-Control, mais vous
pouvez également le démarrer plus t6t. Lors de la scrutation par le cycle in-
terne, les données ne sont pas éditées sur l'interface. Pour enregistrer des
données, la mémoire doit étre active.

Dans la fonction Mode, programmer la variante Séc. intégrée :Moda : séc.
intéarée

Temps de mémoire
Dans le 3éme menu de centrale d'acquisition, un parametre important pour
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I'enregistrement des données est le temps de mémoire disponible. Il dépend
de I'espace mémoire, du nombre de canaux de mesure actifs et de la cadence
de mesure ou du temps de mesure individuel des capteurs D7.

Temps mémoire disponible : Duréetem :  24d 13h

14.5.8 Démarrage et arrét des mesures
Outre le dem_arrage et .I arre:t de la mesure par [ eamem : 4d 13h
les touches, il existe bien d'autres possibilités. | Temps de mes:  00:00:00.00
Vous les trouvez au chapitre 6.6 du manuel. Hurée ge rdnsguir g%rgg:gg

' S in ainsi eura de début : :00:
Vous trouverez I'Heure de début et _de fin ainsi | nate de début :  01.01.2007
que la Durée de mesure et les actions aux li- |Heure de fin: 17-00:00

mites au chap. 15.12.2, et les variantes de re- |Date de fin: 01.01.2007
lais et de déclenchement au chap. 17.2. Mdd__Fd ECT

Date et heure de début, date et heure de fin

Une série de mesure peut étre démarrée et arrétée automatiquement a des
heures précises. Pour ceci, vous pouvez programmer une heure et une date
de début ainsi qu'une heure et date de fin. Si aucune date n'est fixée, la me-
sure est effectuée chaque jour sur la période de temps réglée. Alternativement a
I'heure de fin, on peut également programmer la durée de mesure. La durée
totale de la mesure depuis le départ peut s'afficher dans la fonction Temps de
mesure.

(f Il est évident que I'heure actuelle doit étre programmée préalable-

ment.
En mode veille, il n'est pas tenu compte de I'neure de fin et la durée
de mesure !

Sélection du menu par la touche :

Fonction Durée de mesure (format hh:mm:ss) :0urée de mesure: 00:10:00
Fonction Heure de début (format hh:mm:ss): Heure de début : 07F:00:00

Fonction Heure de fin (format hh:mm:ss): Heure de fin:  ----—-
Fonction Date de début (format jj:mm:aa): Date de début: 01.05.2007
Fonction Date de fin (format jj:mm:aa): Date de fin:  —-————-

Temps de mesure depuis le début (format hh:mm:ss.cc):
TemPs de mesure : 00:01:23.45

Suppression des valeurs aprés sélection de la fonction avec :
Lorsque I'heure de début d'une mesure est programmée,

la barre d'état affiche le symbole : « ¥
Lorsque I'heure de fin ou la durée d'une mesure
est programmée, la barre d'état affiche le symbole : « My
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15. PROGRAMMATION DES CAPTEURS

Sur les appareils ALMEMO®, toute la programmation des capteurs est mémori-
sée dans le connecteur ALMEMO® et |'utilisateur ne doit donc normalement ef-
fectuer aucune programmation. Seulement si vous corrigez des erreurs de
capteurs, si vous les mettez a I'échelle vos propres capteurs ou si vous désirez
fixer des limites etc., de multiples possibilités de programmation sont dispo-
nibles.

Dans les ‘menus FDNETIDNS‘ EHHHLl VOUS POU- [ Eot T T e OF CANAL 1 #
vez controler tous les parametres d'un canal et |Connecteur: MO Canal: 0.0
les saisir ou modifier a l'aide des touches, a |Lib: TemPérature de rosée
condition que le connecteur correspondant soit ﬂ“de modenne : NT

; . N . errouillade : 5
branche. Ve|I’Ierlanrs a ce que le capteur de sé- | [imjte max : 350 °C
rie soit protégé par le mode de verrouillage |Limite min: = —————-
contre toute modification involontaire et si vous
désirez apporter une modification, penser a
baisser le niveau de verrouillage (voir 15.4). Les fonctions ne peuvent étre sé-
lectionnées que si le mode verrouillage le permet.

Sélection des 4 menus pour programmer les capteurs : .. et

15.1 Sélection du canal d'entrée

Pour lire ou programmer les paramétres d'un capteur, sélectionner d'abord le
menu FONCTIONS CAMAL 1 | puis régler le canal d'entrée désiré avec les
touches ¥ ou [K (nouvelle numérotation de canal V7 !). Seuls les capteurs
branchés et les canaux actifs sont alors pris en compte. Pour pouvoir activer
de nouveaux canaux, vous pouvez a l'aide de la touche m& valider la sé-
lection de tous les canaux. Avec la touche [RYIXSEN, vous réduisez & nouveau
la sélection aux canaux actifs. Chaque canal d'entrée est affiché avec le nu-
méro du connecteur correspondant.

Menu FONCTIONS CAMALL :

Affichage du numéro de connecteur et du canal : Connecteur :0  Canal :0.0
Sélectionner le prochain canal d'entrée avec la touche : ¥

Sélectionner canal d'entrée précédent par la touche : | K

Permettre la sélection de tous les canaux possibles :

Réduire la sélection & tous les canaux actifs :

15.2 Libellé canal

Chaque canal de mesure peut étre pourvu d'un libellé alphanumérique de 10
caractéres, et méme de 20 caractéres sue les capteurs D7, pour repérer de
maniére optimale le type de capteur, le lieu de mesure et I'objectif de I'utilisa-
tion. Ce commentaire s'affiche pour tous les affichages de mesure standards.
Lors des sorties de mesure par l'interface, le libellé du canal apparait en ligne
au départ ou en cas de sortie mémoire, en téte de tableau comme « Commen-
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taire » (voir manuel 6.6.1).

Saisie en fonction Lib. voir 9.5 Lib : TemPérature de rosée
Un « ! » a la fin indique un étalonnage multipoint (voir 15.11).

15.3 Mode moyenne

Les types de calcul de moyenne déterminés par la fonction Mode moYenne
sont décrits au chapitre 14.2 et dans le manuel au chap. 6.7.4.

Fonction Aucun calcul de moyenne : Mode moYenne : -——-—
Calcul de la moyenne Start a Stop ou a partir de mesures individuelles: CONT

Calcul de moyenne de toutes les lectures du cycle de sortie : CYCL
Réglage du mode moyenne voir 9.5 : Mode moYenne :  CONT CONT

15.4 Verrouillage de la programmation des capteurs

Les paramétres de fonction de chaque point de mesure sont protégés par le
mode de verrouillage & un niveau réglable (voir manuel 06/03/2012). Avant
toute programmation, le mode de verrouillage doit étre baissé en consé-
quence. Si l'afficheur affiche un point derriere le mode verrouillage, aucune
modification n'est possible.

Niveau de verrouillage Fonctions verrouillées

aucun

Plage de mesure + drapeaux d'éléments + mode sortie

+ unité

+ correction de zéro et pente

+ valeur de base, facteur, exposant

+ sortie analogique début et fin

+ compensation temporaire du zéro

+ limites max. et min.

Fonction Made verrouillade : Verrouillage: 5

Dans le menu FOMCTIONS CAMAL les fonctions sont disposées de haut en bas
de sorte que les fonctions verrouillées ne puissent pas étre sélectionnées.

~ O, wW-_0
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15.5 Limites

Pour chaque canal de mesure, deux limites (MAX et MIN) sont program-
mables. Le dépassement des limites ainsi que le dépassement des limites de
la plage de mesure et la rupture de ligne sont considérés comme défauts. De-
vant la valeur mesurée, la fleche A ou v apparait a l'afficheur et les relais
d'alarme d'un cable de relais raccordé sont excités (voir 17.2). Il est également
possible d'affecter des relais aux limites (voir 15.12.2). L'état d'alarme est
maintenu jusqu'a ce que la mesure soupasse a nouveau la limite, de la valeur
de I'hystérésis. L'hystérésis est normalement de 10 digits, mais peut étre ajus-
té dans la plage de 0 a 99 digits (voir 16.8). Le dépassement de limite peut
également servir pour démarrer ou arréter une mesure (voir 15.12.2).

Fonction :

Saisir limite max (voir 9.5) : Limite max : 1234 °C
Limite min : Limite min: =----- o
Désactiver limite :
Activer limite :

15.6 Valeurs de correction

Les valeurs de correction ZERO et PENTE per- | % FOMCTIOMS DE CAMNAL 2  *

mettent de corriger le zéro et la pente des cap- |Cohnecteur: MO Canal: 0.0

teurs (voir manuel 06/03/2010). Les valeurs cor- E:gfe:ur Extp: mmmmmm EE

rigées peuvent ensuite étre encore mise a |Zgro: T o

I'échelle par la BASE et le FACTEUR (voir [Penta: = —===--

15.7). Ces fonctions s'obtiennent avec la touche | Plade. unité: DIGL oC
dans le menu FOMCTIONS DE CAMAL 2 .

Mesure corrigée = (Mesure - ZERO) x PENTE.

Fonctions :

Correction du zéro : Zérg:  ————— of

Correction de pente : Pente:  -————- °C

Touches de démarrage et d'arrét : ou BB

Lorsque les valeurs d'échelle ont été programmées et que la mesure effective
a été modifiée, I'état de la mesure (voir 9.2) est indiqué par la fleche de correc-
tion .

Pour atteindre la précision maximum, l'option KL permet un étalon-
(? nage des capteurs sur plusieurs points (voir 15.11).

15.7 Mise a I'échelle, réglage du point décimal

Pour pouvoir afficher le signal électrique d'un capteur en tant que mesure de la
grandeur physique, un décalage du zéro et une multiplication par un facteur
sont quasiment toujours nécessaires. Il existe pour cela les fonctions BASE et
FACTEUR. Vous trouverez une description exhaustive de la mise a I'échelle
avec des exemples au chapitre 6.3.11 du manuel.
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Valeur affichée = (mesure corrigée - BASE) x FACTEUR.

Le FACTEUR est programmable dans la plage -2.0000 a +2.0000. Pour les
facteurs au-dessus de 2.0 ou en-dessous de 0.2, il faut prévoir un réglage du
point décimal en saisissant 'lEXPOSANT. A l'aide de 'EXPOSANT, la virgule
peut étre décalée autant a gauche (-) ou a droite (+) que l'affichage sur I'affi-
cheur et l'interface le permet. Une représentation des mesures avec exposant
est impossible.

Fonctions : ECHELLE: 01: %67 mA
Base:  —————- Mesure 1 : 04 000 2 : 20 000
Facteur, Exp: =—==—=—= EO Nb de décim: 1 Unité: ©°C

; : Consigne 1: -100.0 2: 400.0
Pour le calcul automatique des valeurs de mise |pente: = = —————o

a l'échelle a partir des valeurs réelles et des |Basa: 720.0 °C
consignes, il existe dans les menus de fonc- Fa“*E“FF‘ - “-312
tions un menu spécifique ECHELLE (voir 14.4).

Si des valeurs d'échelle ont été programmées et que la mesure effective a
donc été modifiée, I'état de la mesure (voir 9.2) est indiqué par la fleche de
correction M.

15.8 Changement d'unité

Pour chaque voie de mesure il est possible de remplacer 'unité par défaut de
la plage de mesure par une unité au choix sur 2 caracteres, jusqu'a 6 pour les
capteurs D7 (voir aussi le manuel 6.3.5). En plus des majuscules et des mi-
nuscules, les caractéres °, Q, %, !, [, ], *, -, =, ~ et 'espace (_) sont autorisés.
L'unité s'affiche respectivement aprés Ies valeurs de mesure et les valeurs de
programmation.

Pour modifier I'unité se servir de la fonction : 1 Plage, unité : DIGI E*

En entrant l'unité °F la valeur de la température est convertie de de-

(? grés Celsius en degrés Fahrenheit. Les unités suivantes sont géné-
rées automatiquement en saisissant les 2 caractéres correspon-
dants : mls pour ms, m#lh pour mh, Wim2 pour Wm, 9lk pour 9k.

15.9 Choix de plage de mesure

Les plages de mesure individuelles des capteurs D6 et D7 se modifient sur cet
appareil uniquement par le menu de configuration de capteur (voir 15.10). Ce
chapitre décrit les canaux de fonction que vous pouvez en plus utiliser. Dans
tous les cas, veiller a effacer le verrouillage des connecteurs, c.-a-d. a le
mettre a 0 (voir 15.4). Pour activer un nouveau canal de mesure, il faut activer
tous les canaux par la touche [EYYNEY, sélectionner le canal d'entrée corres-
pondant (voir 15.1) puis saisir la plage de mesure. Lors de la confirmation de
saisie de la nouvelle plage de mesure, toutes les valeurs de programmation du
canal d'entrée sont annulées.

Fonction sélection de la plage de mesure : PLAGE. unité : oC
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Eventuellement permettre la sélection de tous les canaux de mesure possibles

Désactivation d'un canal :
Activation d'un canal :

Programmation d'une plage comme pour la saisie de données 9.5

PROG |} AN AN PROG

Dans la fenétre de saisie apparaissent successivement

tous les mnémoniques du tableau suivant : PLAGE :
et une fenétre d'aide apparait permettant Mx};xx
l'identification des capteurs : tempe e
Capteur de mesure Connecteur/ca| Etendue de me-| Unité Affi-
ble/capteur sure chage
Tension capteur au choix 0.00 a 20.00 \% Batt
Fréquence ZA 9909-AK 0a 25000 Hz|  Freg
Impulsions ZA 9909-AK 0a 65000 Puls
Entrée ToR ZA 9000-EK2 0.0a 100.0 % Inp
Interface numérique ZA 9919-AKxx | -65000 a +65000 DIGI
Mesure (Mb1) au choix f(Mb1)] Mess
Différence (Mb1-Mb2) au choix f(Mb1)] Diff
Valeur maximale (Mb1) au choix f(Mb1)] Max
Valeur minimale (Mb1) au choix f(Mb1)]  Min
Moyenne temporelle (Mb1) au choix f(Mb1)]  M(t)
Nombre de valeurs moyennées (Mb1)  |au choix n(t)
Moyenne sur points de mes. (Mb2..Mb1) |au choix f(Mb1)]  M(n)
Somme sur points de mes. (Mb2..Mb1) |au choix f(Mb1)]  S(n)
Nombre total d'impulsions (Mb1) ZA 9909-AK  |voir manuel 6.7.1 S(t)
0..65000
Nb impulsions/cycle impr. (Mb1) ZA 9909-AK voir manuel 6.7.1 S(P)
0..65000
) . voir 15.12.5
Valeur d'alarme (Mb1) au choix 0/100 % Alrm
Débit volumique m*h Mb1 -Q au choix voir 14.2.6 m3h Flow
Tempo 1 au choix 0 a 65000 s Time
Tempo 2 (Exposant -1) au choix 0.0 246500.0 s| Time

Mbx Canaux de référence

Les canaux de fonction permettent de représenter des paramétres de fonc-
tion du traitement de la valeur de mesure ou des résultats de calcul issus de
I'association de certaines valeurs de mesure avec les canaux de mesure (voir
manuel 6.3.4). La référence aux canaux de mesure effectifs est établie par un
ou deux canaux de référence. Sur tous les canaux de fonction existent des ca-
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naux de référence standards Mb1 et Mb2 dans le connecteur correspondant,
pour lesquels aucune programmation n'est nécessaire :

Fonction Canal de fonction Canal réf. 1 Canal réf. 2
Paramétres de fonction (Mb1)  |sur canal 2, 3 ou 4 Mb1= canal 1

Différence (Mb1-Mb2) sur canal 2, 3, 4 (Mb1) Mb1= canal 1 Mb2=M0.0
Moyenne sur Mb2..Mb1 sur canal 2, 3, 4 (Mb1) Mb1= canal 1 Mb2=M0.0
Somme de Mb2..Mb1 sur canal 2, 3, 4 (Mb1) Mb1= canal 1 Mb2=M0.0

Ordre des canaux dans les connecteurs :

Aprés la programmation de la plage, les canaux de référence par défaut sont
mis en ceuvre (voir ci-dessus). Le réglage de chacun des canaux de référence
est décrit au 15.12.6.

15.10 Configuration capteur
capteurs V5/D6 capteurs D7

l l Canaux de capteurs avec

10e canal 1.9 nouvelle numérotation de canal

5e canal 1.4
4e canal [0.3]|1.3
3ecanal 0.2|(1.2
2e canal [0.1|]1.1
1ercanal |0.0| /1.0

( ™o mi I\
Les capteurs D6 et D7 peuvent présenter de toutes nouvelles plages de me-
sure et des parameétres spécifiques, qui sont totalement inconnus de I'appareil
de mesure. C'est pourquoi ces capteurs spéciaux offrent chacun leur propre
menu de capteur, a l'aide duquel il est possible de procéder a la configuration
du capteur avec tous ses réglages spéciaux (tels que plages de mesure, com-
pensations, cadence de mesure, lissage etc.). Le menu « configuration cap-
teur » s'obtient dans la « liste de capteur » (voir chap. 10) aprés sélection du
capteur par la touche [RJONEN. Les paramétres réglables sont décrits dans les

notices « Capteurs numériques ALMEMO D6 » et « Capteurs numériques AL-
MEMO D7 ».

15.11 Etalonnage multipoint

Tous les capteurs ALMEMO® purement numériques (capteurs DIGI, D6 et D7)
peuvent étre corrigés dans leur courbe caractéristique a l'aide d'un étalonnage
multipoint, par le logiciel ALMEMO®-Control. Les capteurs DIGI autorisent une
caractéristique possédant jusqu'a 36 valeurs pivot, sur les capteurs D6 et D7,
chacun des 4 canaux primaires peut étre corrigé (sur D6 au total 36, sur D7
méme a chaque fois 36 valeurs pivot). A cette occasion, seuls les écarts sont
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ajoutés interpolés en linéaire aux caractéristiques d'origine et ainsi, la précision
est accrue de maniére décisive. Cette correction s'effectue dans le cadre d'un
étalonnage d'usine ou DAKkS (raccordé Cofrac) ou méme avec 'ALMEMO®
202, s'il est équipé de l'option KL. L'étalonnage multipoint d'un canal s'affiche
par un « ! » a la fin du libellé de canal.

15.12 Fonctions spéciales

Sur l'appareil de mesure 202, tous les para- | FONCTIONS SPECIALES 1
metres de capteur sont accessibles dans les 2 | Connecteur: M0 Canal : 0.0
menus FOMCTIONS SPECIALES. Bien que rare- E:fﬁ“;ﬁd: cYcle : DéhE% =
ment utilisées en fonctionnement normal, elles | getion min : Fin  R22
sont trés utiles pour certaines applications (voir |Début analo9ique : 0.0 °C

manuel 6.10). Certaines de ces fonctions sont W
trés complexes et nous recommandons de les
utiliser uniquement si leur mode d'action a été

entierement compris.
On accéde aux 2 menus de fonctions spéciales

aprés programmation des capteurs avec la touche : ~oullll ..
Retour au dernier menu jusqu'au choix des menus : oul Bl ..

15.12.1 Facteur de cycle

Pour adapter I'enregistrement des données avec cycle de sortie a la vitesse de
modification des différents points de mesure, il est possible d'éditer certains
canaux moins souvent ou pas du tout en programmant un facteur de cycle
entre 00 et 99 (voir manuel 6.10.6). Seuls les points de mesure perturbés, par
ex. en cas de dépassement de limite, sont édités en standard. Par défaut, le
facteur de cycle de tous les points de mesure est supprimé ou mis a 01, c.-a-d.
que tous les points de mesure actifs sont édités a chaque cycle de sortie. Si
I'on saisit un autre facteur, par ex. 10, le point de mesure correspondant n'est
édité qu'une fois sur 10, pour 00 il n'est pas édité du tout.

Saisir le facteur de cycle (voir 9.5) en fonction : Facteur de cYcle : 01
Effacer facteur de cycle par la touche :

15.12.2 Actions en dépassement de limite

Affectation des relais

Pour signaler une alarme, les deux limites de tous les points de mesure d'un
appareil sont prises en compte (voir 15.5), c.-a-d. si sur un point de mesure
quelconque la limite est dépassée, un relais (programmé en conséquence) se
déclenche sur un cable de relais d'alarme ou sur une carte relais (voir manuel
5.2/3). Il ne retombe que lorsque toutes les mesures ont soupassé la limite de
la valeur de I'hystérésis. Si aucune limite n'est fixée, la limite de la plage de
mesure est équivalente a la limite. Une rupture de ligne déclenche toujours
une alarme.
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S'il faut détecter les défauts de maniéere sélective et les évaluer, il est possible
dans les fonctions Rctioh max et Hetion minh  d'affecter des relais individuels
aux différentes limites. On peut également affecter plusieurs limites a un méme
relais. Les cables de relais offrent a cet effet 2 relais, le nouvel adaptateur relais
(ZA 8006-RTA3) jusqu'a 10 relais. Sur le module de sortie du relais, régler
comme mode la variante 2 (affectation int.) (voir 17.2, manuel 6.10.9).

Activation du relais xx si dépassement limite max : Action max : -———-
Activation relais xy si soupassement limite min : Action min:  -----
Supprimer affectation du relais par la touche :
Programmer le module de sortie (voir 17, 17.2) : Prise : A2 ZAS00ERTAS
Choisir le port du relais : Port: 20

Relais : norm. ouw 05 A
régler variante 2 (affectation int.) : 2: affecté an interna

Commande d'une mesure

Vous pouvez utiliser les dépassements de limite non seulement pour signaler
des alarmes, mais également pour commander une mesure (voir manuel
6.6.3). L'affectation des commandes a une limite s'effectue également par les
fonctions :

Hetion max et Action min Rxx
Lancer la mesure sur limite max : Action max: B ad R--
Arréter la mesure sur limite min : Action min :  FaA R--
Scrutation manuelle sur limite max : Action max : [ R--
RAZ tempo2 sur limite max : Action max : R--
Exécuter macro 5 a 9 sur limite max : Action max : [Eaeed R--
Régler I'action par la touche :

Supprimer I'action par la touche :

15.12.3 Début analogique et fin analogique

La sortie analogique des valeurs de mesure sur les modules de sortie analo-
gique (voir manuel 5) ou l'affichage comme graphique a barres doit dans la
plupart des cas étre mise a I'’échelle sur une certaine plage partielle. Pour ceci,
vous déterminez uniquement la valeur de début et de fin de la plage de repré-
sentation dont vous avez besoin. Cette plage est ensuite représentée en plage
analogique 2 V, 10 V, 20 mA ou sur I'écran graphique a barres de 100 points.

Programmer le début de sortie analogique : B D&but analod. : 0.0°C
Programmer la fin de sortie analogique : 6 Fin analoq. : 100.0°C
Ces deux parameétres Début et Fin de sortie analogique sont mémorisés dans
I'EEPROM du capteur et sont donc programmables individuellement pour

chaque canal, c.-a-d. que lors de la commutation manuelle des canaux,
chaque grandeur de mesure peut étre mise a I'échelle individuellement.
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Le drapeau de commutation de 0-20 mA a 4-20 mA se programme par les
drapeaux d'éléments (voir 15.12.7, 17.3).

15.12.4 Tension minimale d'alimentation de capteur

Comme sur tous les appareils ALMEMO®, la + FONCTIONS SPECIALES 2 #
tension d'alimentation des capteurs est égale- |Connecteur: MO Canal: 0.0
ment surveillée sur le 202. Elle est également [U-caPteurmin: 120U
affichée au menu INFO (voir 10). Il existe ce- Eg:gf'ﬁg E;f'i'ft('ue 0 E:rﬁsis}
pendant des capteurs qui ont besoin d'une ten- | DraPeausx d*&léments: —————
sion d'alimentation pour fonctionner correcte- |[Valeurs étalon: ————-———

ment et qui nécessitent par ex. un adaptateur

secteur. Pour éviter les erreurs de mesure, vous

pouvez saisir dans la programmation des capteurs la tension capteur minimale
individuelle nécessaire pour chaque capteur. Si celle-ci est soupassée, la me-
sure est considérée comme rupture de ligne (le témoin L clignote, voir 9.2).

Saisie tension d'alimentation minimale des capteurs: U-caPteur min:  12.0 U
Désactiver le contrdle de tension, effacer valeur :
U-capteur min: ----1U

15.12.5 Fonction de sortie

Si la valeur mesurée proprement dite du canal Mx.x n'est pas nécessaire, mais
uniqguement la valeur max, min, moyenne ou d'alarme, cette fonction peut étre
programmée comme fonction de sortie (voir manuel 6.10.4). Lors de la mémo-
risation et de I'édition analogique ou numérique, seule la valeur de fonction
correspondante est alors prise en compte. En contréle de la fonction de sortie
modifiée, le symbole ci-dessous apparait prés de la mesure (voir 9.2).

Exemples :

1 Sivous avez moyenné des mesures sur le cycle, la valeur de sortie intéres-
sante est uniquement la moyenne et non pas la derniére valeur mesurée.
Ceci permet d'économiser de I'espace mémoire lors d'un enregistrement de
données.

2 La mesure analogique du capteur de condensation FH A946-1 n'a aucune
importance. On fixe la limite max a env. 0.5 V, on programme la fonction de
mesure Valeur d'alarme et I'on obtient plus que les valeurs 0.0% pour sec,
et 100.0% en condensation.

Fonction de sortie Symbole de contréle Menu

Mesure (Mxx) fonction sortie : Mess
Différence (Mxx-MO00) fonction sortie : Diff
Valeur max (Mxx) fonction sortie : Max
Valeur min (Mxx) fonction sortie : Min
Valeur moyenne (Mxx) fonction sortie : ML
Valeur d'alarme (Mxx) fonction sortie : Alrm

DErTo

| ALMEMO® 202 57 |




‘ 15. Programmation des capteurs I

15.12.6 Canaux de référence 00.500

Les fonctions de calcul des canaux de fonction se référent généralement a un
certain canal ou 2 canaux de mesure (voir 15.9, manuel 6.3.4). Lors de la pro-
grammation d'un canal de fonction, le systéeme configure automatiquement
comme canal de référence Mb1 le premier canal du connecteur du capteur
Mxx, correspondant. Le 2éme canal de référence Mb2 (si différence, valeur
moyenne M(n) etc.) est d'abord le point de mesure MO0.0. En fonction canal de
référence 1 il est possible de régler également d'autres points de mesure
comme canaux de référence.

Programmation du canal de référence 1 : Canal référance 1 «(1.00 2 : - -
Sur les canaux de fonction nécessitant un 2éme canal de référence (voir plus
haut), il est possible d'entrée aprés le canal de référence 1 ¢également le
2eme canal de référence (voir manuel 6.10.2).

Programmation du canal de référence 2 absolu : Canal r&f. 1 (1.0 2 0,00
(? Sur les plages de mesure nécessitant aucun canal de référence,

seuls des tirets s'affichent, canaux standards entre parenthéses
(voir 15.9).

15.12.7 Drapeaux d'éléments

Pour réaliser les fonctions supplémentaires spécifiques au capteur, il est pos-
sible d'activer sur chaque voie de mesure des drapeaux d'élément (voir ma-
nuel 6.10.3)

3 Pont de mesure a interrupteur de simulation de pleine échelle
4 Ne valoriser le canal de mesure que cycliquement
8 Sortie analogique 4-20 mA au lieu de 0-20 mA

Les drapeaux d'éléments 1, 2, 5, 6 de 'ALMEMO 202 n'ont aucune fonction !

Fonction Drapeaux d'éléments : DraPeaux d’&léments :
2754321

Programmer les drapeaux d'éléments avec : DraPeaux

d*&léments : g-----—=ISélectionner les

drapeaux d'éléments avec : O<«¢Kl

Activer et désactiver drapeaux d'éléments avec : [ et K
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16. CONFIGURATION DE L'APPAREIL

Au menu I?DNFIELIRFITIDN_DE L’APPAREIL il est +CONFIGURATION RFPAREIL #
possible d'effectuer certains réglages fonda- | Heure 123456 Dat: 010114
mentaux tels que la date et I'heure, la langue et | Libell& aPParail :
I'éclairage. Le libellé de I'appareil sert & indivi- | Rhlborn. Chevreuse

dualiser I'appareil ou facilite I'affectation dans |kanduer = Frafcais =~
un réseau. En outre I'adresse de l'appareil est | Contraste : 50 %
incontournable dans le réseau. On peut adapter | XN

la vitesse en baud aux appareils externes. |l est
possible de modifier la valeur par défaut de I'hystérésis sur les relais d'alarme.

16.1 Heure et Date

Pour établir le rapport de I'enregistrement de données, il existe une horloge
temps réel avec date, sauvegardée par pile tampon. A I'état éteint, il est cepen-
dant possible de changer la pile sans perdre I'heure ni la date. En sélection-
nant la fonction (voir 9.4), vous pouvez programmer dans la premiére ligne a
gauche I'heure et a droite la date au format indiqué (voir 9.5).

Fonction Heure :  Format hh:mm:ss Heure : 12:34:58
Fonction Date : Format jj.mm.aa Dat. : 01052014

16.2 Libellé appareil

Dans la fonction Libellé aPPareil (voir manuel 6.2.4) vous pouvez saisir un
texte au choix, de 40 caractéeres max. (voir 9.5). Par un texte individualisé, I'ap-
pareil est bien identifiable dans I'afficheur (configuration appareil, menu Info),
dans les impression ou dans un logiciel (listes d'appareils).

Fonction Libellé aPPareil : Libell&é aPPareil :
Ahlborn. Chevreuse

16.3 Langue

Vous pouvez choisir la langue des libellés de fonction et des impressions entre
allemand, anglais et francgais (autres langues sur demande). Les touches pro-
grammables sont internationales et ne changent pas.

Sélection de la langue par la touche dans la fonction : Landue: Frangais

16.4 Eclairage et contraste

Vous pouvez activer et désactiver I'éclairage de I'afficheur dans le menu de sé-
lection et dans de nombreux autres menus par la touche ou dans la
configuration de I'appareil a l'aide de la fonction Eclairade (attention, ceci
double la consommation électrique). Si I'éclairage est activé, mais qu'aucun
adaptateur secteur n'est branché, I'éclairage s'éteint au bout d'une durée ré-
glable, aprés la derniére action sur touche (pause) et se réactive en appuyant
sur une touche. Avec la fonction Contraste vous pouvez régler le contraste
de l'afficheur sur 10 niveaux.
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Activer I'éclairage : Eclairade : v
Sélectionner un temps d'éclairage de 20 s a 10 min avec EE38Y: Durée : 20 5

Si I'éclairage est activé,

la barre d'état affiche le symbole : * éclairage activé
S'il s'est interrompu temporairement, allumage de : Pause

Remise en service sans fonction par la touche : Kl

Ajuster le contraste (5 a 100 %) avec et :Contraste : [ 1F3

16.5 Interface, adresse d'appareil et mise en réseau

Vous pouvez par linterface série éditer des |pdresse de FaPPareil: 00
journaux de mesure cycliques ainsi que toute la | Uitesse : 9500 Bd
programmation des capteurs et de I'appareil sur E"“'E de sortie : 00:01:00 = U
. . ycle de scrutation: 0.500 = -
un ordinateur (voir manuel chap. 6). Pour le |faidance de mesure: 10 mes/s
raccordement aux différentes interfaces, divers | Hustérésis :
cables de données sont disponibles (voir 17.1, |&enfiduration: —C-———u
manuel 5.2). Tous les appareils ALMEMO® se
raccordent trés facilement en réseau afin d'acquérir de fagcon centralisée les
mesures de plusieurs appareils éventuellement trés distants les uns des autres
localement (voir manuel 5.3). Pour la communication avec les appareils en ré-
seau, il est impératif que chaque appareil posséde la méme vitesse en baud et
sa propre adresse, car a chaque commande ne doit répondre qu'un seul appa-
reil. C'est pourquoi avant tout fonctionnement en réseau, tous les appareils de
mesure doivent étre réglés a des adresses d'appareil différentes. Pour ceci, se
servir de la fonction Hdresse d*aPPareil. L'adresse 00 est réglée d'usine a 00
normalement. Vous pouvez la modifier par la saisie de données normale (voir
9.5).

16.6 Vitesse, format de données

La vitesse en baud est programmée sur tous les modules d'interface a 9600
baud en usine. Afin de ne pas avoir de problémes lors de la mise en réseau de
plusieurs appareils, elle ne doit pas étre modifiée mais il faut régler l'ordinateur
ou l'imprimante en conséquence. Si cela n'est pas possible, on peut saisir en
fonction MUitesse les valeurs 1200, 2400, 4800, 9600 bd ou 57.6, 115.2,
230.4, 460.8, 921.6 kBd (observer la vitesse max. du module interface !). Le
réglage de la vitesse est mémorisé en EEPROM du module d'interface et vaut
ainsi méme si on l'utilise avec tous les autres appareils ALMEMO.

Régler la vitesse en fonction (voir 9.5) : Uitesza : 3600 bd

Format de données : non modifiable 8 bits de données, pas de parité, 1 bit
d'arrét
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16.7 Commande de scrutation

Comme cela a été décrit au chapitre 12, I'acquisition des valeurs max-min et
les dépassements de limite ainsi que les sorties analogiques des capteurs
standards a la cadence de mesure, ceux des capteurs D7 par le « cycle de
scrutation ». La sortie de tous les canaux de mesure sur un ordinateur ou en
mémoire peur s'effectuer soit simultanément par ce « cycle de scrutation »,
soit a intervalles cycliques de grandeur quelconque par le « cycle de sortie ».

16.7.1 Cadence de mesure

Les capteurs standards ALMEMO® (DIGI ou D6) sont scrutés successivement
comme sur tous les appareils standards par scrutation des points de mesure en
continu, a la « cadence de mesure » (voir manuel 6.5.1.3). La cadence de me-
sure sur cet appareil ne se base cependant pas sur la vitesse de conversion
d'un convertisseur AN mais a uniquement été adoptée en conséquence. Elle dé-
termine donc définitivement la vitesse d'acquisition des capteurs standards et
peut se régler par la fonction Cadence de mesure 3 2,5 mes/s ou 10 mes/s. Le
« temps de scrutation » de tous les capteurs standards actuellement branchés,
mesure spéciale comprise, est calculé en permanence et affiché dans la « liste
des capteurs » (voir 10). Les valeurs de mesure sont immédiatement traitées en
interne et sauvegardée mais pas sorties. Cela est effectué au choix par un cycle
de scrutation rapide ou par le cycle de sortie, plus lent.

Fonction Cadence de mesure,
changer par la touche : [ES3E] Cadence de mesure : 10 mes-s

16.7.2 Cycle de scrutation

Le « cycle de scrutation » sert a I'acquisition des valeurs max-min et des dé-
passements de limite, ainsi que pour les sorties analogiques des nouveaux cap-
teurs intelligents D7. Lors de la scrutation permanente, les capteurs standards
délivrent leurs valeurs a la cadence de mesure (s. 16.7.1), les capteurs D7 avec
leur propre temps de mesure individuel, qui est mémorisé dans le connecteur (1
milliseconde a plusieurs minutes). Vous trouverez les temps de mesure dans la
liste des capteurs, voir 10. Le cycle de scrutation peut la plupart du temps se
régler par IRYIE] sur le Temps minimum, afin d'acquérir ainsi les valeurs de
mesure dans toute leur dynamique. Aucune mesure inutile n'est ainsi générée
car seules sont scrutées celles qui ont été actualisées depuis la derniére scruta-
tion, c.-a-d. qu'avec un bref cycle de scrutation, pendant longtemps seuls les
capteurs rapides apparaissent et uniquement lors des grands intervalles, les
capteurs plus lents s'ajoutent. Pour la rapidité et la cohérence, il est particuliére-
ment avantageux que tous les capteurs D7 fournissent en paralléle simultané-
ment les valeurs de mesure et qu'elles le doivent pas étre mesurées successive-
ment par un convertisseur AN.

Si lors de I'enregistrement, les nombreuses valeurs de mesure a haute cadence
ne sont pas nécessaire, il est naturellement possible de régler tout cycle de scru-
tation plus grand.
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Si seuls des capteurs standards sont raccordés et si tous les canaux doivent ap-
paraitre ensembles avec le méme I'horodatage, il est possible d'utiliser comme
cycle de scrutation le temps de scrutation, lequel se sélectionne directement lors
de la saisie avec la touche programmable BEIONIH.

Saisie cycle de scrutation au format ss.sss : C4cle de scrutation : 5-
Régler le cycle de scrutation sur Temps minimum par : 00.001
Régler le cycle de scrutation sur Temps de scrutation par : B¢\t 00.100)

Sélectionner la sortie en cycle de scrutation par : K4l 00.002< B
Activer la sortie avec la touche : 00.002 = [T

Sélectionner la mémorisation en cycle de scrutation dans les « fonctions de
centrale d'acquisition » et l'activer (voir configuration de scrutation 14.5.6).

16.7.3 Cycle de sortie

Pour les applications de mesure sur interface a des cycles relativement grands

(a partir de 1 s), il existe le « cycle de sortie » au format hh:mm:ss. Il est égale-

ment utilisé pour déterminer les valeurs cycligues moyenne, max ou min.

(C? Si sur un canal le mode moyenne CYCL est programmé, les valeurs
moyennes, max et min sont effacées dans le cycle !

Saisie du cycle de sortie au format hh:mm:ss: CYcle de sortie : [IEUENL s U

pour la mesure manuelle, Mise a zéro du cycle avec :

Réinitialisation du cycle & 1 min. avec touche :

Le format de sortie (voir manuel 6.6.1) ne peut plus étre choisi car la plage de

valeurs étendue ne peut plus s'afficher qu'au format tableau. Ce format

convient bien comme toujours au traitement par logiciels tableurs (voir images

imprimées, manuel 6.1).

16.8 Hystérésis

En cas de franchissement de limite, possibilité¢ de régler I'hystérésis d'un état
d'alarme dans la plage de 0 a 99 chiffres (10 chiffres par défaut) pour tous les
capteurs ensemble dans la fonction HYstérésis (voir 15.5 et manuel 6.2.7).

Changer I'hystérésis (0 a 99) voir 9.5: Hystérésis : 10

16.9 Parametres de fonctionnement
Certains parameétres de fonctionnement sont configurables en option logicielle,
par l'utilisateur, avec la fonction Confiduration (voir manuel 6.10.13.2).

Effacer toutes valeurs mesurées au départ d'une mesure
Confiquration : -C-—----

Sortie immédiate sur interface (sur-cadengage) Confiduration : ----f---
Programmer configuration avec : confiduration :
Sélectionner paramétre avec : [ > <« |
Activation/désactivation paramétre avec : [ A Y V|
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17. MODULES DE SORTIE

] H ® by
Iaapparell de mesure ALMEMO® 202 posséde + MODULES DE SORTIE  +
eux prises de sortie femelle A1 et A2 permet- .
tant de sortir les valeurs mesurées en analo- | Frise: Al
gigue ou en numérique ou comme signal Eihlﬁsd;gzd“""éﬁ DK
d'alarme. Il est en outre possible de déclencher | jitesse : 9600bd
différentes fonctions a 'aide d'impulsions de dé-
clenchement. Afin de répondre a toutes les pos- I MENU P
sibilités mais de minimiser le matériel, toutes les
interfaces nécessaires ont été intégrées dans des cables ou modules de sortie
ALMEMO®.
Ces modules de sortie sont détectés automatiquement comme les capteurs et
s'affichent dans le menu MODULE DE SORTIE . Les nombreuses possibilités de
raccordement sont décrites exhaustivement au chapitre 5 du manuel.

17.1 Cable de données

Tous les cables de données ALMEMO® et le raccordement aux appareils sont
décrits au chapitre 5.2 du manuel. Au chapitre 5.3 du manuel suivent d'autres
modules de mise en réseau des appareils. 5.3 Les modules d'interface se
branchent sur la prise A1 (2), seul le cable réseau ZA 1999-NK de mise en ré-
seau d'un autre appareil se branche sur la prise A2.
Dans le menu apparait sous la prise respective : Prise Al :
C3ble de données DK
Variante 0 : Interface série standard toujours active 0: R§232
La vitesse de transfert est également mémorisée dans le connecteur du céble :
Uitesse : 3600 Bd

17.2 Modules de déclenchement et relais

Alors que les modules V5 (ZA 1000-EAK) ne disposent pour commander les
périphériques par relais et entrée déclenchement (voir manuel 5.1.2-3) au total
que d'une seule variante de fonction pour tous les éléments (voir manuel
6.6.4), les éléments des nouveaux cables de déclenchement et relais V6 (ZA
1006-EKG) et de la carte analogique de déclenchement et relais ZA 8006-
RTAS3 peuvent se configurer un a un dans leur variante de fonctionnement. Un
maximum de 10 relais ou dont 2 entrées de déclenchement ou un maximum
de 4 sorties analogiques sont disponibles. Vous pouvez brancher les modules
sur la prise de sortie A2 ou A1 (2).

Pour pouvoir commander tous les éléments, 10 adresses de port sont affec-
tées a chaque prise :

Prise Raccordement Adresses de port
A1 Modules de sortie V6 sur prise A1 10..19
A2 Modules de sortie V6 sur prise A2 20..29
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* MODULES DE SORTIE  #
Dans le menu MODULES DE SORTIE vous pou- |prise: az zn 2005 RTA3
vez sélectionner chacun des éléments des mo- | Port :

dules de sortie comme suit et en programmer le | Relais :  Contact n.o. 0.5A

fonctionnement (voir manuel 6.10.9) : Et:atafggfi}é en i"}:mi

Tout d'abord, sélectionner le port avec les touches : H A I v |
par ex. port 0 sur la prise A2 (adresse de port 20) : Paort : 20
L'élément correspondant est détecté :

Relais : )
Relais de type contact N.O. : Relais : contact N.O.
Relais de type contact N.F. : Relais : contact NF.
Relais type inverseur (Change Over) : Relais : inverseur

La commande des relais se configure pour les variantes suivantes voir 9.5 :
0 : Alarme lorsqu'un canal est perturbé par tous les autres O : Alarme collective

2 : Alarme d'un canal programmé 2 : affecté en interne

3 : Alarme lorsqu'un seuil max est perturbé par tous 3 : Alarme collective max.
4 : Alarme lorsqu'un seuil min est perturbé par tous 4 : Alarme collective min.
8 : Commande du relais par interface ou les touches 8: Commande ext.

La variante 2 ...« affectation int. » est réglée automatiquement lorsqu'un Re-
lais est affecté a une limite (voir 15.12.2).
Pour détecter les coupures de courant, il est avantageux d'inverser la com-
mande des relais puisqu'en absence de courant, une alarme se déclenche au-
tomatiquement. C'est pourquoi les variantes de fonction sont également dispo-
nibles en version inversée.
Commande de relais inversée : . ]

par ex. variante 2 inversée : -2 : affecté en interne inversé
L'activation et I'état des contacts réel, qui dépend de la commande et du type
de relais, s'affiche dans la ligne suivante.

Activation et état du contact relais : Etat : actif ouvert

Une activation manuelle des relais a I'aide des touches ou par l'interface au-
torise la variante de relais n° 8 « commande ext. » (voir manuel 06/10/2010).

Variante relais 8 : 8: commande ext.
Activation manuelle des relais par : ou
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Entrées de déclenchement

Pour commander la séquence de mesure, 2 en-
trées de déclenchement (touches ou optocou-
pleur) sont disponibles sur les ports 8 et 9. Vous
pouvez sur le RTA 3 d'abord configurer la
source du déclenchement « Touche » et/ou
« Optocoupleur » a l'aide des touches ,

# MODOULES DE SORTIE
Prise : A2 ZA 8006 RTA3
Port : Adr. :28

Déclencheur: Touche+oPtoc.
0: 5tart-5top

*

IN/'K ... et [§i¥] ou désactiver compléte-
ment la fonction de déclenchement avec "arrét", par mesure de sécurité.

Les fonctions de déclenchement suivantes sont programmables en va-
riantes :

0:0: Départ et arrét d'une mesure 0 Start-5toP

1 : Scrutation unique manuelle des points de mesure 1: scrutation
unique

2 : supprimer toutes les valeurs max. et min. 2:  Effacer les waleurs
max; mini

3 : Impression mesure 3: ImPrimer

4 : Départ et arrét d'une mesure commandés par seuil 4:

Start-=toP sur commande de niveau

8 : 8 : MAZ de la mesure 8: Mize § z&ro mesure

-5 : appel de la macro 5 (voir manuel) 6.6.5) =5 macrob

-6 : Appel de la macro 6 -6 : Macrob

-7 : Appel de la macro 7 -T: Macro?

-8 : Appel de la macro 8 -8: Macro8

-9 : Appel de la macro 9 -9: Macrod
17.3 Sorties analogiques
Modules de sortie V5 , * MODULES DE SORTIE  *
Pour permettre I'enregistrement analogique de Prise : AZ
mesures, vous pouvez brancher sur les prises | c3hla d*anredistrement RE
A1 et/ou A2 (2) des modules de sortie V5 avec | 0: canal mes. select. MO0
une sortie analogique commandée par I'appa- Valeur anal. : 02234
reil, par ex. des cébles d'enregistrement
ZA1601-RK (voir manuel 5.1.1). {4 VNENU P PP
Sélectionner la prise avec les touches : 4 A Q) Vv |

Les modes de sortie suivants peuvent étre programmés en variantes :
0 : Mesure du canal de mesure sélectionné : 0: canal mes. select.  MOD
2 : Mesure d'un canal programmeé : 2 : affecté en interne MO1
8 : Sortie analogique programmée (voir ci-dessous) :  8: commande ext.
En-dessous, la valeur analogique est indiquée en digits : Laleur anal. :  083uk

Selon la sortie analogique, on obtient les signaux de sortie suivants :
Sortie tension -1.2...+2.00V 0.1 mV/digit
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Sortie tension -6.0...+10.0V
Sortie courant 0.0 ...20.0 mA1 pA/digit
Dans la variante 2 'affectation interne' sélectionnez

la fonction Mxx pour programmer le point de mesure
devant étre édité : 2: affects eninterne M

0.5mV/digit

Modules de sortie V6 * MODULES DE SORTIE  *
Le nouvel adaptateur analogique a relais et dé- | prisa: A2 ZAZ200ERTAZ
clenchement V6, le ZA8006-RTA3 (voir manuel |Port: &  Adr.: 26

5.1.3), dispose sur les ports 4 a 7 en option de
4 sorties analogiques externes max., configu-
rables séparément méme en signal de sortie.

Sélectionner le port avec les touches :
par ex. port 6 sur la prise A2 (adresse de port 26) :

Analod. ext. CHA 10 L
0: affecté en interne: MO2
Ualeur anal. : 02 234 U

(<P>H A JOF V
Port: 26

Le module analogique apparait avec le type et le signal de sortie 10 V ou 20 mA :

Sortie analogique (convertisseur NA externe au module) :
Par les touches, reprogrammable en :

Analod. ext. CHA
Analod. ext. CHA

10U
20mA

Vous pouvez programmer les mémes modes de sortie comme variantes que

pourla V5 :
0 : Mesure du canal de mesure sélectionné :
2 : Mesure d'un canal programmé :

0: canal mes. select,
2: affecté en interne HMO1

MO0

8 : Sortie analogique programmée (voir ci-dessus) : & : commande ext.

La valeur analogique apparait en V6 avec l'unité :

Valeur anal. :

+02.345 U

Sortie analogique programmée (voir manuel 6.10.7)
Si vous voulez démarrer la valeur analogique manuellement

ou individuellement par l'interface,
choisir la variante 8 « commande ext. » :

8 : commande ext.

Programmer sortie 2.5 V sur sortie 10 V (voir 9.5) : Ualeur analed.: 02.500 U

Echelle de la sortie analogique

Un sous-menu spécifique permet d'étendre sur
le canal sélectionné la plage de mesure utilisée
effectivement pour le point de mesure corres-
pondant, par les fonctions D&but analodique et
Fin analogique , a tous les 10 V ou 20 mA (voir
15.12.3)

Programmer le début de sortie analogique :
Programmer la fin de sortie analogique voir 9.5 :

Seulement sur les sorties analogiques 20 mA :
Choix entre sortie 0-20 mA et 4-20 mA sortie :
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18. RECHERCHE DE DEFAUT

L'appareil de mesure ALMEMO® 202 est configurable et programmable de
multiples maniéres. Il permet de raccorder de nombreux capteurs, des appa-
reils de mesure supplémentaires, des avertisseurs et périphériques. En raison
des nombreuses possibilités, il se peut que dans certaines circonstances, il ne
se comporte pas comme on s'y attend. Cela n'est pas toujours di a un défaut
de I'appareil mais souvent a une erreur de manipulation, un mauvais réglage
ou un cablage inadmissible. Essayer a l'aide des tests suivants, d'éliminer le
défaut ou de le définir avec précision.
Défaut : affichage perturbé ou pas d'affichage, pas de réaction des touches
Reméde : Vérifier I'alimentation, remplacer les piles, mise en marche/arrét,
éventuellement réinitialisation (voir 7.5)
Défaut : valeurs mesurées incorrectes
Remeéde : Contréler toute la programmation du canal, en particulier la base et
le zéro (Menu programmation capteur et fonctions spéciales)
Défaut : valeurs de mesure instables ou blocage lors du fonctionnement,
Reméde : tester le cablage en vue de toute liaison galv. inadmissible,
débrancher tous les capteurs douteux,
mettre le capteur a main dans l'air ou brancher un fantéme (court-cir-
cuiter sur les tensions, 100 Q sur capteurs Pt100) et vérifier,
puis rebrancher successivement les capteurs et contréler, si lors d'un
branchement une erreur survient, controler le cablage, isoler éventl.
le capteur, éliminer les perturbations par blindage ou torsade.
Défaut : la transmission de données par l'interface ne fonctionne pas
Remeéde : vérifier module d'interface, connexions et paramétrage :
Les deux appareils sont-ils réglés sur la méme vitesse et le méme
mode de transfert (voir 16.6) ?
Est-ce la bonne interface COM qui est adressée sur l'ordinateur ?
Test de la transmission de données par un terminal (ALMEMO-
Control, WIN-Control ou Terminal WINDOWS) :
Adresser l'appareil par son numéro d'appareil « Gxy > (voir manuel
6.2.1),
Saisir <Ctrl Q> pour XON, si l'ordinateur est a I'état XOFF,
lire la programmation avec « P15 > (voir manuel 6.2.3),
Ne tester que la ligne d'émission par entrée du cycle avec la com-
mande "7123456" et contrble a I'afficheur
Tester la ligne de réception avec la touche et controle a
I'écran.
Défaut : le transfert de données ne fonctionne pas dans le réseau
Remeéde : les appareils V7 sont-ils raccordés sur leur propre interface COM ?
vérifier que tous les appareils sont réglés a des adresses différentes,
adresser tous les appareils individuellement par le terminal et la com-
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mande « GXy ».

L'appareil adressé est ok lorsqu'au moins « y CR LF » revient en
écho.

Si une transmission n'est toujours pas possible, débrancher les ap-
pareils en réseau,

vérifier tous les appareils individuellement sur le cable de données
du calculateur (voir ci-dessus),

vérifier tout court-circuit ou croisement de cable sur le cablage,

tous les répartiteurs réseau sont-ils alimentés en courant ?

Remettre en réseau et vérifier successivement les appareils (voir ci-
dessus)

Si aprés la vérification ci-dessus, l'appareil ne se comporte toujours pas
comme il est décrit dans la notice d'utilisation, I'envoyer alors avec une bréve
description du défaut et éventuellement une impression de contrdle, a l'atelier
de Chevreuse. Pour cela, le logiciel ALMEMO-Control permet d'imprimer les
pages d'écran avec la programmation, et d'enregistrer puis d'imprimer un
« test de fonctionnement» exhaustif dans la liste des appareils ou en fonction-
nement en terminal.

19. DECLARATION DE CONFORMITE

Nous soussignés, Ahlborn Mess- und Regelungstechnik GmbH, déclarons par
la présente que I'appareil de mesure ALMEMO® 202 porte le marquage CE et
répond aux dispositions de la directive basse tension ainsi qu'aux exigences
essentielles de protection selon la directive relative a la compatibilité électro-
magnétique 89/336/CEE.

Afin d'évaluer le produit, les essais se sont appuyés sur les normes suivantes :

Sécurité : EN 61010-1: 2001
CEM: EN 61326-1: 2013

En cas de maodification du produit sans notre accord, la présente déclaration
perd sa validité.

S'il faut prolonger les capteurs, veiller a ce que les cables de mesure ne che-
minent pas avec les cables de courant fort ou a ce qu'ils soient correctement
blindés afin d'éviter tout couplage de signaux parasites.

Lors du fonctionnement de I'appareil, noter ce qui suit :

Si l'appareil est utilisé dans des champs électromagnétiques intenses, il faut
s'attendre a une erreur de mesure supplémentaire. A la fin du rayonnement,
I'appareil fonctionne a nouveau au sein de ses spécifications techniques.
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Annexe I

20. ANNEXE
20.1 Caractéristiques techniques (voir aussi manuel 2.3)
Entrées de mesure : 2 prises ALMEMO® pour connecteur plat ALMEMO®

(uniquement capteurs numériques avec plage DIGI,
capteurs D6 et D7)
Canaux de mesure : 2 canaux primaires, 9 canaux supplémentaires max.
par entrée

pour capteurs doubles et canaux de fonction
Tension d'alimentation capteur : 6 V/9 V/12 V 0.4 A (par adapt. secteur : 12V)

Sorties : 2 prises ALMEMO® pour tous modules de sortie
Equipement :
Afficheur : graphique 128x64 points, 8 lignes de 4 mm
Manipulation : 7 touches (4 touches progr.)
Heure et date : horloge temps réel, tamponnée par pile de I'appareil
Tension d'alimentation :  Prise ALMEMO® DC ext. 6...13V CC
Piles : 3 R6 type AA alcaline
Adaptateur secteur : ZA 1312-NA7 230V CAsur12V CC, 1A
Cable adaptateur a isol. galv. : ZA 2690-UK10a30V CCa12V CC,0.25A
Céable USB d'alimentation/données : ZA1919-DKU5 5V, 0.4 A
Consommation sans mode actif : env.31 mA (a4.5V)

Modules d'entrée et de sortie : avec éclairage:  env. 68 mA (a 4.5V)

mode veille : env. 0.05 mA

Boitier : L127 x P83 x H42 mm, ABS, poids : 260g env.

Conditions d'utilisation :
Température de fonctionnement: -10 a +50 °C (températ. de stockage : -20 a +60 °C)
Humidité de I'air ambiant : 10290 % h.r. (sans condensation)

20.2 Apercgu des produits

Appareil de mesure spécial ALMEMO 202 pour capteurs numériques ALMEMO
Référence

2 entrées, 20 canaux max., 2 sorties, interface cascadable,

7 touches, écran graphique LCD, horloge temps réel, centrale d'acquisition par

connecteur mémoire MA 202
Options :

étalonnage multipoints, OA 202-KL
Accessoires :

Connecteur mémoire dont carte micro SD (512 Mo min.) et lecteur ZA 1904-SD
Adaptateur secteur a connecteur ALMEMO 12V, 1A ZA 1312-NA7
connecteur ALMEMO® pour alim. électrique ext. 12V, 1A ZA 1312-FS8

Cable adaptateur tension continue 10 a 30 V CC, 12 V/0.5A sép. galv. ZA 2690-UK
Cable données ALMEMO® interface USB a sép. galv., max. 921.6 kBd ZA 1919-DKU
Cable ALMEMO® d'alimentation/données 5 V,

interface USB, 921.6 kBd max. ZA 1919-DKU5
Cable de données ALMEMO® a interface V24, sép. galv.,

115.2 kBd max. ZA 1909-DK5
Cable réseau ALMEMO®, séparation galv., 115.2 kBd max ZA 1999-NK5
Cable adaptateur ALMEMO®-D7 a sép. galv., longueur 25 cm ZA D700-GT
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Cable prolongateur ALMEMO®-D7 sans sép. galv., longueur xx m
Cable d'enregistrement ALMEMO® -1.25 a 2.00 V sans sép. galv.
Cable d'entrée/sortie ALMEMO® V6

pour déclenchement et alarme de seuil

Adaptateur relais et déclenchement ALMEMO®-V6

(4 relais, 2 entrées décl.)

Option 2 sorties analogiques sép. galv. configurable 10 V ou 20 mA
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20.3 Index
Accessoires 20.2 70
accumulateurs 4.2 9
Action max et Action min 15.12.2 57
Actions en dépassement de limite 15.12.2 56
activation 17.2 65
activation mémoire 14.5.6 46
adresse d'appareil 16.5 61
Affectation des relais 15.12.2 56
Affichage 9 23
Affichage de la mesure et des symboles de contréle 9.2 23
Affichage des capteurs 11.1 29
Alimentation 7 18
Alimentation capteur 7.4 19
alimentation de capteur 15.12.4 58
alimentation externe 7.2 18
Alimentation externe en tension continue 7.3 18
ALMEMO-Control 13.2 35
ALMEMO®-Control 51.3 16
Apercu des produits 20.2 70
appareils de mesure V7 5 10
Arréter 9.1 23
barre d'état 9.2 24
Base 15.7 53
Boitier 201 70
Cable de 171 64
cable de relais d'alarme 156.12.2 56
Cadence de mesure 16.7.1 46, 62
Calcul de la moyenne sur le cycle 14.2.4 41
Calcul de moyenne 14.2 38
calcul de moyenne mobile 14.21 39
Calcul de moyenne sur points de mesure 14.2.5 41
Calcul de valeur moyenne sur le temps 14.2.3 40
Canaux de capteur 10 28
Canaux de référence 15.12.6 59
canaux supplémentaires 84 21
Capteur D6 8.2 20
Capteur D7 8.3 20
Capteurs standards (V5) 8.1 20
caractéres alphanumériques 9.5 27
caractéristique 15.11 55
Caractéristiques techniques 201 70
carte mémoire 14.51 44
carte relais 15.12.2 56
carte SD 14.51 44
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centrale d'acquisition
Changement d'unité

Changer le signe

Choix de plage de mesure

choix du menu

Commande d'une mesure
Commande de scrutation
Commande de relais inversée
Commande de scrutation
commentaire

compatibilité électromagnétique
compensation

Compensation de pression atmosphérique
Compensation deux points
condensation

Conditions d'utilisation

CONF

configuration

Configuration

Configuration capteur
Configuration de I'appareil
Configuration de scrutation
Configuration des menus utilisateur
Connecteur mémoire
Connecteur mémoire externe
consigne

Consignes de sécurité

constante de temps

contraste

contrble de I'état de I'appareil
contrble de tension d'alimentation
Correction de la mesure
Correction de pente

Correction du zéro

Cycle de scrutation

Cycle de sortie

Date

Date et heure de début

Début analogique et fin analogique
Début et fin analogiques
Déclaration de conformité

degré de lissage

Démarrage et arrét des mesures
Diamétre

Drapeaux d'éléments

Durée de mesure

72 ALMEMO 202 |

15.12.7
14.5.8

46,
46,



Echelle

Echelle de la sortie analogique
Eclairage

écran

Editer la mémoire

Edition cyclique

Edition unique

Eléments livrés
Elimination

Entrées de déclenchement
Entrées de mesure
Equipement

Espace mémoire
étalonnage

Etalonnage multipoint
Etat de la pile

état des contacts

état tel qu'a la livraison
exposant

Facteur

Facteur de cycle

Fonction de sortie
fonctionnement en réseau
Fonctionnement sur pile
Fonctionnement sur secteur
Fonctions de centrale
Fonctions spéciales
format de données
Garantie

graphique a barres
Graphique a barres
Heure

heure de fin

hystérésis

Hystérésis

INFO

Interface

interlocuteurs

Introduction

Isolement

Langue

Largeur

Les fonctions de I'ALMEMO 202
Libellé appareil

Libellé canal

Limites

14.4 43
17.3 67
16.4 60
9.1 23
14.5.5 46
12 33
12 33
3.2 7
33 7
17.2 66
20.1 21,70
20.1 70
14.5.5 46
15.11 56
15.11 55
9.2 24
17.2 65
75 19
15.7 53
15.7 53
15.12.1 56
15.12.5 58
16.5 61
7.1 18
7.2 18
14.5 43
15.12 56
16.6 61
3.1 6
13.2 36
13.2 36
16.1 60
14.5.8 49
15.5 52
16.8 63
10 28
16.5 61
20.4 77
5 10
8.5 21
16.3 60
14.2.6 42
5.1 11
16.2 60
15.2 50
15.5 52
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Lissage de la mesure

Liste de capteurs

liste de fonctions

Liste des points de mesure

Logiciel

Max, min et mémoire de valeurs individuelles
Mémoire des valeurs individuelles
Mémorisation cyclique

Mémorisation unique

Menu Affichage des capteurs

Menu Liste des points de mesure
menu utilisateur

menu utilisateur graphique a barres
Menu utilisateur U1 Commande de scrutation
Menu utilisateur U2 centrale d'acquisition
Menus de fonction

Menus de mesure

Menus utilisateur

Mesure

Mesure de débit volumique

mesures de débit d'air

mettre hors tension

Mise a I'échelle

Mise a zéro mesure

Mise en mémoire tampon des données
mise en réseau

Mise en service

Mise sous tension, hors

Mode Moniteur

Mode moyenne

Mode scrutation

Mode Séclintégr.

Mode veille

Modules de déclenchement

Modules de déclenchement et relais
Modules de sortie

Moyenne sur mesures individuelles manuelles
nom de fichier

Nombre

numérotation de canal

Numérotation des mesures

ON

Options

Paramétres de fonctionnement

piles

plage d'affichage
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polarité 4.2 9
port 17.2 65
Pression dynamique 11.2.2 30
Profondeur 14.2.6 42
Programmation des capteurs 15 11, 50
psychrométre 11.2.2 30
Raccordement des capteurs 8 20
Recherche de défaut 18 68
rectangle 14.2.6 42
Référence 20.2 70
réglage du point décimal 15.7 52
Réinit 7.5 19
réinitialisation 7.5 19
Rupture ligne 9.2 24
Saisie des données 9.5 26
Saturation O2 11.2.2 30
scrutation manuelle des points de mesure 14.5.3 45
section 14.2.6 42
Sélection d'un canal de mesure 11.11 29
Sélection de fonction 9.4 26
Sélection du canal d'entrée 15.1 50
simulation de pleine échelle 15.12.7 59
Sortie analogique programmée 17.3 67
sortie courant 17.3 67
Sortie manuelle des points de mesure 12 33
Sortie par l'interface 6 17
Sorties analogiques 17.3 66
surface 14.2.6 42
temps de fonctionnement 71 18
Temps de mémoire 14.5.7 48
temps de mesure 14.2.3 40
Temps de scrutation 16.7.2 63
Tension d'alimentation 201 70
Tension minimale d'alimentation de capteur 15.12.4 58
touches 9 23
Touches de fonction 9.3 24
touches programmables 9.3 24
Tube rond 14.2.6 42
Type de gaine 14.2.6 42
U-capteur min 15.12.4 58
Valeur analog. 17.3 67
Valeurs de correction 15.6 52
Verrouillage de la programmation des capteurs 154 51
Vitesse 16.6 61
vitesse d'écoulement 14.2.6 41
WinControl 51.3 16

ALMEMO® 202 75 |




‘ 20. Annexe

20.4 Vos interlocuteurs

Ahlborn Mess- und Regelungstechnik GmbH,

EichenfeldstralRe 1-3, D-83607 Holzkirchen,

Tél. +49(0)8024/3007-0, Fax +49(0)8024/300710

Internet : http://www.ahlborn.com, courriel : ahlborn@wanadoo.fr

Malgré tout le soin apporté a ce produit, les indications erronées ne sont pas ex-
clues !
Toutes modifications techniques réservées !
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